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Précautions d’utilisation

PRIPOROČILA ZA UPORABO

Pred uporabo sistema morate obvezno sprejeti splošne prodajne pogoje.
Opis modelov, ki jih v teh navodilih ni, je bil pripravljen na podlagi lastnosti, znanih na dan priprave tega dokumenta. Navodila združujejo  
skupino obstoječih funkcij za opisane modele. Njihova prisotnost je odvisna od modela opreme, izbranih možnosti in države komer- 
cializacije. Prav tako so lahko v tem dokumentu opisani načini delovanja, ki se bodo pojavili tekom leta. Prikazani zasloni v navodilih  
so informativne narave. Pri nekaterih znamkah in modelih telefonov so lahko nekatere funkcije delno ali v celoti nezdružljive z multimedijskim  
sistemom vozila.
Za več informacij se obrnite na predstavnika servisne mreže za vaše vozilo.

Varnostni ukrepi glede uporabe sistema
–  Uporabljajte gumbe za upravljanje in si oglejte informacije na zaslonu, če vam to omogočajo prometne razmere.
– Glasnost nastavite na zmerno jakost, da lahko slišite tudi ostale zvoke v okolici.
Varnostni ukrepi glede navigacije

– Uporaba navigacijskega sistema ne more v nobenem primeru nadomestiti voznikove pazljivosti in odgovornosti med vožnjo.
– Glede na geografsko območje je možno, da zemljevid, ki je na kartici SD, ne vsebuje najnovejših podatkov poti. Bodite pozorni. Na vsak  

način je treba pred navedbami navigacijskega sistema upoštevati cestnoprometne predpise in signalizacijske table.
Varnostni ukrepi glede opreme
– Sistema ne razstavljajte in ga ne spreminjajte. V nasprotnem primeru lahko pride do materialne škode in požara.
– V primeru okvare in za kakršno koli demontažo se obrnite na predstavnika proizvajalca.
– V čitalec ne vstavljajte neznanih predmetov in umazane ali poškodovane kartice SD.
– Zaslon vedno čistite s krpo iz mikrovlaken.
– Uporabljajte kartico SD, ki ustreza vašemu navigacijskemu sistemu.

Iz varnostnih razlogov in da ne bi prišlo do materialne škode je treba pri uporabi sistema obvezno upoštevati spodnje varnostne ukrepe. Obvezno  
upoštevajte zakonske odredbe države, v kateri se nahajate.



touches contextuelles ................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

SLO.4

SLV_UD72680_9
Description générale (XNX - MID - Renault) 

Généralités
Description générale

SPLOŠNI OPIS

Zaslon menija
P Pojdi na prejšnjo stran.
Q Ime menija.
R Pojdi na naslednjo stran.
S Ime funkcije ali podmenija.
T Vrnitev v prejšnji meni.

Začetni zaslon
A Avdio informacije.
B Sistemska obvestila.
C Dostop do menija telefona/stanje pove- 

zanega telefona/dostop do zaslona funk- 
cije prepoznavanja govora povezanega  
telefona.

D Zunanja temperatura.
E Ura.
F Navigacijska navodila in razdalja do na- 

slednje menjave smeri.

Pelji do ...

Dom Shranjene  
lokacije

Lokacije

Nedavni cilji DestinacijaPolnilne  
postaje

FM1

Driving Eco²

Meni

Preset 3

A P RC

S

B QD E

F

GIKL

G Kontekstni meni.
H Trenutni položaj vozila.
I Priljubljene.
J Dostop do menija »Android Auto™« po- 

vezanega telefona.
K Driving Eco/»Tok« za električna vozila.
L Glavni meni.
M Informacije o preostalem času vožnje in  

času prihoda na cilj.
N Navigacijska karta.
Opomba: spremeniti je mogoče postavitev  
začetnega zaslona. Glejte razdelek »Začetni  
zaslon« v poglavju »Nastavitve sistema«.

THJ

M
N
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Présentation des commandes

PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (1/9)

Upravljalni zaslon

1
2

3
4

5 5

6

7
4

5

8
4
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PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (2/9)

Funkcija

1 S seznama: pomikanje navzgor.
S karte: sprememba velikosti merila (način ZOOM).

2 Tipka za potrditev.

3 S seznama: pomikanje navzdol.
S karte: sprememba velikosti merila (način ZOOM).

4 Prikaz začetnega zaslona.
5 zaporednih pritiskov: vnovični zagon sistema.

5 Pritisk: vožnja/zaustavitev.
Vrtenje: prilagajanje glasnosti vira med poslušanjem.

6 Hiter dostop do zaslona funkcije »Easy park assist«.

7 Dostop do menija za nastavitev sistemov za pomoč pri vožnji.

8 Dostop do uporabniških nastavitev.
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PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (3/9)

Multimedijska ploščica

9 19 11 11 20 13

1817 1510 16

9 10 11 11 12 13

1417 1518 16
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PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (4/9)

Funkcija

9 Kratek pritisk: vožnja/zaustavitev.
Vrtenje: prilagoditev glasnosti vira med poslušanjem.

10 Prikaz začetnega zaslona.

11 Sprememba posnetka na plošči CD ali seznamu predvajanja.

12 Dostop do menija telefona.

13 Izmet CD-plošče.

14 Odprtje zaslona vira, ki se trenutno predvaja (radio, CD-plošča ...).

15 Odpiranje kontekstnega menija.

16

Premikanje:
– premikanje po zemljevidu;
– navzgor/navzdol: pomikanje po različnih delih zaslona (zgornja vrstica, osrednji predel, spodnja vrstica);
– levo/desno: pomikanje po različnih elementih menija.
Obračanje:
– pomikanje po različnih elementih območja;
– spreminjanje merila (način ZOOM).
Pritisk:
– potrditev.

17 Vrnitev v predhodni meni.

18 Dostop do glavnega menija.

19 Poslušanje radia/spreminjanje frekvenčnega območja.

20 Izberite zunanji vir zvoka.
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Prednji del radia

PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (5/9)

21 22 23 24 26

282428

27

24 22 24 26

21 2828 27

23

25
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PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (6/9)

Funkcija

21 Poslušanje radia/spreminjanje frekvenčnega območja.

22 Vklop/izklop.

23 Vrtenje: prilagoditev glasnosti vira med poslušanjem.

24 Kratek pritisk: priklic shranjene radijske postaje.
Daljši pritisk: shranjevanje radijske postaje.

25 Vrtenje: iskanje radijskih postaj, menjava posnetka na CD-ju.

26 Izmet CD-plošče.

27 Izbira zunanjega vira.

28 Kratek pritisk: sprememba posnetka na CD-plošči ali seznamu predvajanja.
Pritisnite in držite: hiter premik naprej/nazaj po zvočnem posnetku na CD-ju.
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Funkcija

29 Izbira vira zvoka.

30 Prekinitev/nadaljevanje klica (način telefona).

31, 37 Povečanje glasnosti zvočnega vira med poslušanjem.

32, 39 Zmanjšanje glasnosti zvočnega vira med poslušanjem.

31+32 Prekinitev/ponovna vzpostavitev zvoka radia.
Začasna zaustavitev/predvajanje zvočnega posnetka.

33 Spremenite način radia (prednastavljeno/seznam/frekvenca) ali potrdite deja- 
nje.

34 Iskanje radijskih postaj/menjava posnetka ali zvočne mape.

35 Spreminjanje medija (CD/USB/itd.).

36 Sprememba frekvenčnega pasu radia (AM/FM1/FM2/DR1/DR2).

38
Kratek pritisk:
– prekinitev/nadaljevanje klica (način telefona);
– prekinitev/ponovna vzpostavitev zvoka.

40 Iskanje radijskih postaj/menjava posnetka ali zvočne mape.

PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (7/9)

Stikalo pod volanom

29 30

31

32

3334

35 36

40

37

38

39
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41 Vrtenje: iskanje radijskih postaj/menjava posnetka ali avdio mape.
Pritisnite: sprememba načina radia (prednastavljeno/seznam/frekvenca).

42 Aktivirajte/deaktivirajte prepoznavanje glasu.

PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (8/9)

Upravljalna enota pod volanom  
z glasovnim ukazom

35 36

41

37 38

3942
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PREDSTAVITEV GUMBOV ZA UPRAVLJANJE (9/9)

Osrednja komanda

43 45 46

474849505152

Funkcija

43 Vrnitev v predhodni meni.

44 Prikaz začetnega zaslona.

45 Odpiranje kontekstnega menija.

46 Dostop do menija telefona.

47

Premikanje:
– pomikanje po zemljevidu ali po meniju/strani;
– gor/dol: pomikanje po različnih območjih menija (zgornja vrstica, osrednje  

območje, spodnja vrstica).
Obračanje:
– pomikanje po različnih elementih območja;
– pomikanje po seznamu;
– spreminjanje merila (način ZOOM).
Pritisk:
– potrditev.

48 Odpiranje zaslona za vir zvoka, ki se trenutno predvaja (radio, CD itd.).

49 Vklop ohranjevalnika zaslona za zakritje karte.

50 Dostop do priljubljenih.

51 Dostop do glavnega menija.

52 Dostop do strani navigacijskega sistema.

44
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Kartica SD
Kartica SD je opremljena z navigacijskim  
sistemom. Med drugim vključuje tudi karte  
vaše države ali skupine držav.
Pred vsako uporabo pazite, da uporabljena  
kartica SD ni zaklenjena.
Posodobitve zemljevidov se izvajajo redno.  
Prenesete jih lahko samo tako, da vstavite  
kartico SD navigacijskega sistema v vhod  
SD računalnika z vzpostavljeno internetno  
povezavo, prek spletne trgovine »R-LINK  
Store«.

Odstranitev kartice 
SD

V glavnem meniju pritisnite »Sistem«, nato  
»Odstrani kartico SD«, da kartico  SD varno  
izvržete.
Če želite odstraniti kartico SD iz reže SD 1,  
pritisnite kartico in jo izpustite. Iz reže pride  
nekaj milimetrov kartice. Povlecite kartico,  
da jo odstranite v celoti.

Vstavitev kartice SD
Pri izključenem kontaktu vstavite kartico SD  
v vhod SD 1 vozila.

Carte SD : utilisation, initialisation

KARTICA SD: UPORABA, INICIALIZACIJA

Za uporabo in posodabljanje navigacij- 
skega sistema uporabljajte le priloženo  
kartico SD. Ne vstavljajte je v druge na- 
prave (fotoaparat, prenosljivo napravo  
GPS itd.) ali v druga vozila.
Priložena kartica SD ne prepozna multi- 
medijskega sistema kot zunanjega vira  
za predvajanje glasbe in videoposnetkov  
ter ogled fotografij.

Uporabljajte samo kartico SD, ki je zdru- 
žljiva z navigacijskim sistemom v vašem  
vozilu.

Prenesete si lahko tudi zemljevide več  
držav, kot ste jih imeli prvotno naloženih  
(npr.: Zahodna Evropa).

1

Zaradi varnostnih razlogov je  
priporočljivo, da vse te nasta- 
vitve opravite, ko vozilo miruje.

Kartica SD se lahko zlomi: 
– ne upogibajte je;
– vstavite jo v pravilni smeri;
– ne vstavljajte je na silo.
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Upravljalni zaslon
Premikanje po meniju
Za vstop v meni pritisnite tipko 3. Uporabite  
tipki 2 za pomikanje po telefonskih stikih, ra- 
dijskih postajah itd.

Principes d’utilisation

        

Multimedijska ploščica 1
Premikanje po meniju
Zaslon multimedijskega sistema 1 lahko  
uporabite za dostop do funkcij sistema. Za  
pomikanje po straneh in odpiranje menija  
se dotaknite zaslona multimedijskega sis- 
tema 1.
Opomba: uporaba zaslona multimedijskega  
sistema je lahko med vožnjo omejena.

Potrditev/preklic izbire
Spremembo nastavitve vedno potrdite s pri- 
tiskom tipke »Končano«. 

NAČELA UPORABE (1/4)

1 1

2

4

3

1 4

Potrditev/preklic izbire
Pritisnite tipko 4, da se vrnete na začetni  
zaslon.



SLO.16

SLV_UD72681_9
Principes d'utilisation (XNX - MID - Renault) 

NAČELA UPORABE (2/4)

5

678

Multimedijska ploščica
Premikanje po meniju
Z vrtljivim gumbom 5 se premikate iz menija  
v meni, vstop v meni pa potrdite s pritiskom  
sredinskega gumba 6.

1 4

Zaradi varnostnih razlogov  
je priporočljivo, da vse te po- 
stopke opravite, ko vozilo  
miruje.

Potrditev/preklic izbire
Pritisnite sredinski gumb 6, da potrdite spre- 
membo.
Pritisnite gumb 7, če želite razveljaviti izbiro  
in se vrniti na prejšnji meni.
Pritisnite gumb 8, da se vrnete na začetni  
zaslon.
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Kontekstni meniji
V večini sistemskih menijev je na voljo kon- 
tekstni meni 12, ki omogoča hiter dostop do  
funkcij trenutne strani.

12

Priljubljene - Navigacija

Dodaj priljubljeno

Odstrani priljubljeno

Odstrani vse priljubljene

– pritisnite kontrolno ročico 11, da odprete  
izbrani element;

– v meniju z zavihki kontrolno ročico 11 na- 
gnite v levo ali desno, da se pomikate iz  
enega zavihka v drugega.

Potrditev/preklic izbire
Pritisnite kontrolno ročico 11, da potrdite  
spremembo.
Pritisnite gumb 9, če želite razveljaviti izbiro  
in se vrniti na prejšnji meni.
Pritisnite gumb 10, da se vrnete na začetni  
zaslon.

NAČELA UPORABE (3/4)

Zaradi varnostnih razlogov je  
priporočljivo, da vse te nasta- 
vitve opravite, ko vozilo miruje.

109

11
Osrednja komanda
Premikanje po meniju
Za pomikanje iz menija v meni uporabite  
kontrolno ročico 11:
– Kontrolno ročico 11 nagnite navzgor ali  

navzdol, da se pomikate po različnih  
delih zaslona (zgornja vrstica, osrednji  
del, spodnja vrstica);

– kontrolno ročico 11 obrnite in se pomi- 
kajte po različnih elementih dela zaslona;
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NAČELA UPORABE (4/4)

Predstavitev glavnega menija
Za dostop do glavnega menija na začetnem  
zaslonu pritisnite gumb »Meni«.
Sistem sestavlja šest velikih sklopov, do ka- 
terih lahko dostopate iz glavnega menija:

Navigacija

Ta funkcija združuje vse funkcije satelitskega  
vodenja, cestne zemljevide, prometne infor- 
macije, storitve LIVE in nevarne odseke.

Multimedija

Ta funkcija omogoča upravljanje radia ter  
branje avdio in video datotek.

Telefon

Ta funkcija seznani mobilni telefon s siste- 
mom in omogoča njegovo uporabo v prosto- 
ročnem načinu.

Predstavitev začetnega zaslona
Začetni zaslon je privzeti zaslon vašega  
multimedijskega sistema. Sestavljen je iz  
številnih bližnjic do različnih funkcij, med ka- 
terimi sta navigacijski sistem ali radio.
Če želite opis začetnega zaslona, glejte po- 
glavje »Splošni opis«.
Opomba: spremeniti je mogoče postavitev  
začetnega zaslona. Glejte razdelek »Začetni  
zaslon« v poglavju »Nastavitve sistema«.

FM1

Pretok

Preset

Meni

Vozilo

Ta funkcija vključuje upravljanje opreme, kot  
so kamera za vzvratno vožnjo, potovalni ra- 
čunalnik in Driving Eco, ter nekaterih ele- 
mentov, ki jih imajo le električna vozila.

Storitve

Ta funkcija vključuje spletno trgovino R-Link  
Store in aplikacije.

Sistem

Ta funkcija omogoča, da urejate različne  
nastavitve multimedijskega sistema, kot so  
prikaz, jezik, datum in ura itd.
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Marche, arrêt

VKLOP, IZKLOP (1/2)

Vklop
Multimedijski sistem začne samodejno de- 
lovati ob vklopu kontakta. V drugih primerih  
pritisnite tipko vklop/izklop .
Sistem ob zagonu prikaže varnostni zaslon,  
kjer si lahko ogledate stanje deljenja podat- 
kov, če je povezava vzpostavljena. Ta zaslon  
vam omogoča nastavitev določenih funkcij: 
– Če želite potrditi ali zavrniti deljenje po- 

datkov, pritisnite gumb »Spremeni nasta- 
vitve« 1.

– Če želite začeti uporabljati multimedijski  
sistem, pritisnite gumb »Končano« 2;

– Če želite spremeniti jezik sistema, priti- 
snite gumb »Jezik« 3;

– Pritisnite gumb »Pomoč« 4 za prikaz po- 
drobnejših informacij.

Po pritisku gumba »Spremeni nastavitve 1«  
se v sistemu prikaže zaslon za potrditev do- 
voljenja za skupno rabo podatkov.

Izklop
Sistem se samodejno zaustavi ob izključitvi  
kontakta in najkasneje ob odprtju voznikovih  
vrat.
Pri vključenem kontaktu pritisnite tipko za  
vklop/izklop  multimedijskega sistema.

Varnost

Izmenjava podatkov je dovoljena

Opozorilo: vedno vozite varno in spoštujte lokalne prome- 
tne predpise.

Izbrali ste, da želite dovoliti izmenjavo podatkov izven vozila. To nastavitev  
lahko kadar koli spremenite v meniju Storitve.

Jezik Pomoč

1 2 3 4

Spremeni nastavitve Končano

Soglasje za izmenjavo podatkov

V vozilu lahko delujejo programi, ki zahtevajo zbiranje in oddajanje po- 
datkov, povezanih s potovanjem, na primer lokacija vozila, storitvijo ali  
ponudnikom informacij..

Ali želite storitvam dovoliti izmenjavo podatkov izven vozila? \n Za podrob- 
nejše informacije pritisnite Pomoč.

PomočNe Da Jezik
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VKLOP, IZKLOP (2/2)

Zaslon s prikazom temperature/ 
ure
Ta zaslon se pojavi ob odprtju voznikovih  
vrat in pred vzpostavitvijo kontakta. 
Možnost je prikazana, ko je sistem izklo- 
pljen: pri vključenem kontaktu pritisnite  
gumb za vklop/izklop  v multimedijskem  
sistemu. Takrat sistem zaustavi vodenje in  
pokaže se prazen zaslon, ki prikazuje uro in  
zunanjo temperaturo.

Resetiranje sistema
Za ponovno inicializacijo vseh nastavitev  
sistema in/ali za izbris vseh osebnih podat- 
kov v glavnem meniju izberite »Sistem« in  
»Tovarniška ponastavitev«, nato pa sledite  
navodilom na zaslonu.
Opomba: s ponovno inicializacijo sistema  
se izbrišejo vse aplikacije.
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Ajouter, gérer les favoris

DODAJANJE, UREJANJE PRILJUBLJENIH

Dodajanje priljubljenih
Na začetnem zaslonu pritisnite gumb 1. V  
meniju priljubljenih nastavitev lahko urejate  
štiri vrste priljubljenih nastavitev:
– »Navigacijski sistem« 2;
– »Radio« 3;
– »Telefon« 4;
– »Aplikacije« 5.

Dodajanje priljubljene pri telefonu 4
Izberite prazen prostor A ali »+« in nato  
»Dodaj priljubljeno«. S seznama izberite stik,  
ki ga želite dodati med priljubljene. Če želite  
več informacij, glejte razdelek »Upravljanje  
imenika telefona«. 
Opomba: stik, ki je dodan med priljubljene,  
je viden vsem uporabnikom vozila, ne glede  
na to, kateri telefon je povezan.

Dodajanje priljubljene aplikacije 5
Izberite prazen prostor A ali »+« in nato  
»Dodaj priljubljeno«. Če želite dodati name- 
ščeno aplikacijo med priljubljene, jo izberite  
na seznamu.

Brisanje priljubljenih
Če želite izbrisati priljubljeno, pritisnite »+«,  
nato izberite priljubljeno, ki jo želite izbrisati,  
in pritisnite »Odstrani priljubljeno«. Prikaže  
se potrditveno sporočilo. Pritisnite »Izbriši«  
za potrditev. Vse priljubljene lahko izbrišete  
tako, da pritisnete »+« in nato »Odstrani vse  
priljubljene«. Prikaže se potrditveno sporo- 
čilo. Pritisnite »Izbriši« za potrditev izbrisa.

Dodajanje priljubljene v navigacijskem  
sistemu 2
Izberite prvi prazen prostor A ali »+« in nato  
»Dodaj priljubljeno«. Če želite dodati shra- 
njeni cilj k priljubljenim, izberite priljubljeno  
na seznamu.
Opomba: če želite dodati priljubljeno iz na- 
vigacijskega sistema, morate najprej shra- 
niti naslov. Glejte razdelek »Potrditev cilja«  
v poglavju »Vnos cilja«.

Dodajanje radijske postaje med  
priljubljene 3
Izberite prazen prostor A ali »+« in nato  
»Dodaj priljubljeno«. Če želite dodati preset  
za radio med priljubljene, izberite priljubljeno  
postajo na seznamu.

FM1

Meni

Driving Eco

Preset

1

A A A

A A

Zaradi varnostnih razlogov je  
priporočljivo, da vse te nasta- 
vitve opravite, ko vozilo miruje.

Dodaj priljubljeno

Odstrani priljubljeno

Odstrani vse priljubljene

2 43 5

Priljubljene - Navigacija
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Utiliser la reconnaissance vocale

UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (1/6)

Sistem glasovnega  
prepoznavanja
Vaš multimedijski sistem ima sistem glasov- 
nega prepoznavanja, ki omogoča glasovno  
upravljanje nekaterih funkcij in aplikacij v  
multimedijskem sistemu in telefonu. To vam  
omogoča uporabo multimedijskega sistema  
ali telefona, ne da bi roke umaknili z volana.

V glavnem meniju za glasovno upravljanje  
lahko z glasovnimi ukazi upravljate tri funk- 
cije vašega multimedijskega sistema: 
– navigacijskega sistema;
– telefona;
– nameščenih aplikacij.
Opomba: položaj gumba za funkcijo gla- 
sovnega prepoznavanja se lahko razlikuje  
(upravljalna enota na ali pod volanom). Za  
več informacij glejte navodila za uporabo  
vozila.

Vklop funkcije glasovnega  
prepoznavanja v  
multimedijskem sistemu
Z glasovnim upravljanjem lahko pokličete  
stik iz svojega imenika, vnesete cilj, preklo- 
pite radijsko postajo ipd. brez dotikanja za- 
slona. Na kratko pritisnite gumb za glasovno  
prepoznavanje 1 na volanu ali 2 na upra- 
vljalni enoti pod volanom vašega vozila. Na  
zaslonu multimedijskega sistema se prikaže  
glavni meni za glasovni nadzor.

1

2
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3
Glavni meni glasovnega nadzora

Cilj

Izhod Pomoč

Telefon Programi

Osrednja ikona
Glede na stanje sistema se lahko prikažejo  
različne osrednje ikone:
– Ikona »Mikrofon«: sistem je pripravljen  

na glasovne ukaze;
– ikona »Nalaganje«: sistem nalaga po- 

datke;
– ikona »Zvočnik«: sistem vam posreduje  

informacije prek svojega sintetizatorja  
glasu.

Kazalnik glasovnega  
prepoznavanja 3
Kazalnik glasovnega prepoznavanja 3 se- 
stavljajo barvne oznake in osrednja ikona.

UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (2/6)
Barvne oznake
Barvne oznake služijo izboljšanju glasov- 
nega prepoznavanja:
– zelena oznaka: optimalno glasovno pre- 

poznavanje;
– oranžna oznaka: dobro glasovno prepo- 

znavanje;
– rdeča oznaka: srednje dobro glasovno  

prepoznavanje.
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Upravljanje navigacijskega  
sistema s funkcijo  
glasovnega prepoznavanja v  
multimedijskem sistemu
Z uporabo glasovnega upravljanja, vgra- 
jenega v multimedijski sistem, je mogoče  
vnesti naslov za navigacijo. To storite tako:
– pritisnite gumb za glasovno upravljanje,  

da se pojavi glavni meni za glasovno  
upravljanje;

– ko sistem odda zvočni signal, recite  
»Cilj«;

– recite »Lokacije«, nato pa narekujte  
celotni naslov cilja (hišna številka, ime  
ulice, ciljno mesto);

– ko vam sistem prikaže vneseni naslov, za  
začetek vodenja potrdite vaš cilj.

Opomba: govorite glasno in razumljivo.  
Uporabite kazalnik glasovnega prepoznava- 
nja, da izboljšate glasovno prepoznavanje.

UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (3/6)

Varnostni ukrepi glede navi- 
gacije
Uporaba navigacijskega sis- 
tema nikakor ne pomeni, da  

vozniku ni treba voziti odgovorno in pre- 
vidno.

Opomba: v glavnem meniju za glasovno  
upravljanje lahko vnesete tudi naslov ali ne- 
davni cilj. To storite tako, da pritisnete gumb  
za glasovno upravljanje, rečete »Lokacije«  
ali »Nedavni cilji« in vnesete naslov ali iz- 
berete cilj. 

Nov naslov

Primer: Prešernova cesta 10, Ljubljana

Nazaj Pomoč

Glavni meni glasovnega nadzora

Cilj

Izhod Pomoč

Telefon Programi
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UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (4/6)

Klicanje stika/številke z  
uporabo funkcije glasovnega  
prepoznavanja
Z uporabo glasovnega upravljanja, vgraje- 
nega v multimedijski sistem, lahko pokličete  
stik iz imenika ali drugo številko. To storite  
tako:
– prepričajte se, da je vaš telefon povezan  

z multimedijskim sistemom (glejte po- 
glavje »Priklop, odklop telefona«);

– pritisnite gumb za glasovno upravljanje,  
da se pojavi glavni meni za glasovno  
upravljanje;

– ko sistem odda zvočni signal, recite  
»Telefon«;

– izgovorite ime želenega stika ali nare- 
kujte telefonsko številko, ki jo želite pokli- 
cati;

Opomba: priporočljivo je, da narekujete šte- 
vilke eno po eno.

Kliči številko

0031 123 456 789 100

Začni znova Pomoč

Kliči

Izbriši

Glavni meni glasovnega nadzora

Cilj

Izhod Pomoč

Telefon Programi

Nazaj

– ko vam sistem prikaže vneseno številko,  
recite »Kliči«, da pokličete narekovano  
številko, ali »Izbriši«, da narekujete drugo  
številko.

Opomba: shranjen stik ali telefonsko šte- 
vilko lahko pokličete tudi iz glavnega menija  
za glasovno upravljanje. To storite tako, da  
pritisnete gumb za glasovno upravljanje in  
potem izrečete ime stika ali številko, ki jo  
želite poklicati.
Opomba: neposredno na glavni strani lahko  
izgovorite ime stika ali njegovo številko. Pri  
predvajanju imena ali telefonske številke  
stika lahko sintetični glas prekinete tako,  
da pritisnete gumb za utišanje zvoka  na  
upravljalni enoti pod volanom.
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UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (5/6)

Zagon aplikacije v  
multimedijskem sistemu  
s funkcijo glasovnega  
prepoznavanja
S funkcijo glasovnega prepoznavanja, ki je  
vgrajena v multimedijski sistem, je mogoče  
zagnati aplikacije v multimedijskem sistemu.  
To storite tako:
– pritisnite gumb za glasovno upravljanje,  

da se pojavi glavni meni za glasovno  
upravljanje;

– ko sistem odda zvočni signal, recite  
»Programi«;

– izrecite ime aplikacije, ki jo želite zagnati,  
da jo lahko nemudoma začnete upora- 
bljati.

Opomba: zaženete lahko tudi aplikacijo  
R-Link Store iz glavnega menija glasovnega  
upravljanja. To storite tako, da pritisnete  
gumb za glasovno upravljanje in izgovorite  
»Run the R-Link Store application« (Zaženi  
aplikacijo R-Link Store).
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UPORABA GLASOVNEGA PREPOZNAVANJA (6/6)

Bastienov telefon

Dodajanje naprave

Vklop funkcije glasovnega  
prepoznavanja v telefonu prek  
multimedijskega sistema
Za uporabo sistema za glasovno prepo- 
znavanje v vašem telefonu prek multimedij- 
skega sistema je treba:
– povezati telefon z multimedijskim siste- 

mom (glejte poglavje »Priklop, odklop te- 
lefona«);

– zagotoviti, da ima telefon funkcijo gla- 
sovnega prepoznavanja, ki je združljiva z  
multimedijskim sistemom.

Opomba: če je funkcija glasovnega prepo- 
znavanja v telefonu združljiva z multimedij- 
skim sistemom, se v meniju »Upravljanje  
naprav« pojavi prikaz 4. Če želite več infor- 
macij, glejte poglavja »Priklop, odklop tele- 
fona« in/ali »Seznanitev in preklic seznani- 
tve telefona«.

Opomba: če želite uporabiti funkcijo glasov- 
nega prepoznavanja v telefonu prek multi- 
medijskega sistema, se prepričajte, da se  
nahajate v območju z zagotovljeno pokrito- 
stjo z omrežjem.
Za vklop sistema za glasovno prepoznava- 
nje v telefonu prek multimedijskega sistema  
pritisnite in držite gumb za glasovno pre- 
poznavanje v vozilu. Na zaslonu multime- 
dijskega sistema se prikaže glavni meni za  
glasovno upravljanje v telefonu.
Za ponovni zagon sistema za glasovno pre- 
poznavanje v telefonu na kratko pritisnite  
gumb za glasovno prepoznavanje v vozilu.

Za izklop sistema za glasovno prepoznava- 
nje v telefonu prek multimedijskega sistema  
pritisnite in držite gumb za glasovno prepo- 
znavanje v vozilu.
V glavnem meniju za glasovno upravljanje  
lahko uporabljate glasovno upravljanje za  
nekatere funkcije in aplikacije v telefonu.
Funkcija glasovnega prepoznavanja je one- 
mogočena:
– med vzvratno vožnjo;
– med klicem.
Opomba: seja funkcije glasovnega prepo- 
znavanja se samodejno izklopi po nekaj mi- 
nutah nedejavnosti.

4

Pri uporabi sistema za glasovno pre- 
poznavanje v telefonu prek multime- 
dijskega sistema lahko zaradi prenosa  
podatkov, potrebnih za delovanje, nasta- 
nejo dodatni stroški, ki niso vključeni v  
vaš paket mobilnih storitev.
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Navigation
Entrer une destination

VNOS CILJA (1/5)

Zaradi varnostnih razlogov je  
priporočljivo, da vse te nasta- 
vitve opravite, ko vozilo miruje.

Meni »Navigacija«

V glavnem meniju pritisnite »Navigacija«.
V meniju »Navigacija« pritisnite gumb »Pelji  
do ...«, da vnesete svoj cilj.

Meni »Pelji do ...«

Ta meni omogoča različne načine ozna- 
čevanja cilja:
– iskanje naslova iz rubrike »Lokacije«  

na naslednje načine:
  – vnos celotnega naslova (kraj, ulica  

in številka);
  – iskanje po poštni številki;
  – izberite središče mesta,
  – izbira križišča;
– izbira možnosti »Dom« ;
– izbira naslova iz skupine »Shranjene  

lokacije«;

– izbira cilja iz skupine »Nedavni cilji«;
– izbira cilja glede na možnost  

»Črpalka« (električno vozilo);
– izbira naslova iz »Destinacija« (PI) ;
– izbira možnosti »Točka na zemlje- 

vidu« ;
– izbira možnosti »Zemljepisna širina«  

in »Zemljepisna dolžina«.

»Dom«

Ta rubrika omogoča zagon vodenja proti  
vašemu domu.
Če želite shraniti naslov svojega bivali- 
šča, uporabite meni »Nastavitve« in nato  
»Spremeni domačo lokacijo«.

»Shranjene lokacije«

Rubrika »Shranjene lokacije« zbere naj- 
ljubše shranjene cilje (kraj dela itd.).
– V meniju »Pelji do ...« izberite rubriko  

»Navigacija«;
– izberite »Shranjene lokacije« in potr- 

dite;
– Če želite zagnati vodenje, izberite  

naslov želenega cilja na seznamu na- 
slovov.

Shranjene naslove lahko urejate v  
meniju »Nastavitve«; izberite možnost  
»Upravljanje shranjenih lokacij«.
Opomba: ikona »Shranjene lokacije«  
omogoča dostop do shranjenih naslovov,  
gumb »+« pa po potrebi omogoča doda- 
janje naslovov.
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VNOS CILJA (2/5)

Zaradi varnostnih razlogov je  
priporočljivo, da vse te nasta- 
vitve opravite, ko vozilo miruje.

Vnesite »Lokacije«

Ta rubrika omogoča iskanje delnega ali  
celega naslova; država, mesto, ulica in  
hišna številka.
Pri prvi uporabi sistem zahteva, da izbe- 
rete državo.
Potem boste lahko ime želenega kraja  
ali poštno številko vnesli s tipkovnico 3.  
Sistem lahko predlaga več imen krajev  
na zadevnem območju 1.
– Za potrditev pritisnite ime kraja, ki se  

prikaže;
– dostopajte do celotnega seznama  

krajev, ki ustrezajo vašemu iskanju,  
tako, da izberete »Seznam« 2;

– izberite želeni kraj;
– enak postopek uporabite pri poljih  

»ulica« in »Hišna številka«.

»Nedavni cilji«

Ta rubrika omogoča izbiro cilja s se- 
znama nazadnje uporabljenih naslovov.
Ti naslovi se shranijo samodejno.
– V meniju »Navigacija« izberite mo- 

žnost »Pelji do ...« in nato izberite  
»Nedavni cilji«.

– če želite zagnati vodenje, na seznamu  
shranjenih ciljev izberite naslov.

2

1

3

ulica

Paris (Centre)

10th Arrondissement, Paris

Seznam

Opomba: sistem shranjuje zadnje iskane  
kraje. Neposredno lahko izberete enega od  
njih, tako da pritisnete na območje 1.
Opomba: sistem sprejme samo naslove, ki  
jih pozna na digitalnem zemljevidu.
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VNOS CILJA (3/5)

»Polnilna postaja«

Ta meni omogoča iskanje postaje za pol- 
njenje vašega električnega vozila in na- 
črtovanje poti proti temu kraju.
Opomba: svoje polnilne postaje lahko  
urejate prek menija »Nastavitve za ele- 
ktrično vozilo«. Za več informacij glejte  
poglavje »Nastavitev navigacijskega sis- 
tema«.
Opomba: vaše črpalke so shranjene  
v navigacijskem sistemu, če je splošni  
seznam črpalk shranjen na kartici SD.
Posodobi se lahko samo seznam na kar- 
tici SD in samo vaše črpalke se lahko  
upravljajo iz navigacijskega sistema.

»Destinacija« (POI)

Točka zanimanja (PI) je lahko storitvena  
dejavnost, ustanova ali turistični kraj v  
bližini določenega kraja (izhodišče, cilj,  
na poti itd.).
Točke PI so razvrščene v različne kate- 
gorije, kot so restavracije, muzeji, parki- 
rišča itd.
Določeno interesno točko PI lahko izbi- 
rate na več načinov:
– kategorija;
– po imenu iskane PI.
V meniju navigacijskega sistema izberite  
rubriko »Pelji do ...« in nato »Destinacija«  
ter potrdite. 

Iskanje po kategoriji PI
– V meniju »Navigacija« izberite mo- 

žnost »Pelji do ...« in nato izberite  
»Destinacija«.

– Izberite območje iskanja: »Blizu  
moje lokacije«, »V mestu« ali »Blizu  
domače lokacije«;

– izberite želeno vrsto kategorije;
– s seznama izberite želeno točko za- 

nimanja in zaženite vodenje do tega  
kraja tako, da na zaslonu multime- 
dijskega sistema pritisnete gumb  
»Izberi«.

Iskanje po imenu PI
Vnesite ime točke PI, ki jo želite najti;  
sistem jo išče samodejno.
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VNOS CILJA (4/5)

Potrditev cilja
Ko so informacije o vašem cilju najdene,  
sistem prikaže povzetek poti za potrditev.  
Ko je pot potrjena, sistem izračuna načrt  
poti. Izračun se privzeto izvede z najhitrejšo  
potjo.
Opomba: kriterij za izračun lahko spreme- 
nite v nastavitvah.
Po končanem izračunu sistem prikaže pov- 
zetek navigacije in vam ponudi dve možno- 
sti:
– »+« omogoča prikaz podrobnosti poti v  

različnih oblikah. Če želite več podrobno- 
sti, v poglavju »Vodenje« glejte razdelek  
»Podrobnosti načrtovane poti«, spreme- 
nite pot in shranite pot.

– »Končano«, vodenje se začne. 

Zaradi varnostnih razlogov je  
priporočljivo, da vse te nasta- 
vitve opravite, ko vozilo miruje.

»Točka na zemljevidu«

Ta funkcija omogoča, da opredelite cilj  
na zemljevidu. V meniju »Navigacija« iz- 
berite »Pelji do ...«, nato pa »Točka na  
zemljevidu«.
Pomikajte se po zemljevidu, dokler  
drsnik ni na vašem cilju, nato potrdite:  
sistem izračuna pot.

»Zemlj. širina in dolžina«

S to funkcijo lahko določite cilj s pomo- 
čjo vrednosti za zemljepisno širino in dol- 
žino.

Opomba: če ne potrdite, se ta stran po  
desetih sekundah zapre in samodejno se  
sproži vodenje.
Opomba: odvisno od ravni napolnjenosti  
vozila se (če je cilj dosegljiv) zažene vo- 
denje; če raven napolnjenosti ni zadostna,  
sistem predlaga iskanje polnilne postaje na  
poti.
Opomba: »IQ Routes™« je funkcija optimi- 
zacije časa trajanja poti s statističnimi pogoji  
in omogoča izračun načrtov poti glede na  
povprečen promet ob upoštevanju dni v  
tednu in časa. Če želite to funkcijo vklopiti ali  
izklopiti, glejte poglavje »Nastavitve naviga- 
cijskega sistema«.

Zajamčena posodobitev kartice
Po dostavi vašega novega vozila lahko  
60 dni brezplačno posodabljate karte.
Potem so posodobitve plačljive.
Če želite več informacij, se posvetujte s  
predstavnikom servisne mreže vozila.
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VNOS CILJA (5/5)

54

Pelji do ...

Končano

LIVE

Magny-les-hameaux

0:15 h

8.5 km

Najhitrejša pot
IQ Routes

1 Janvier, 0:32

Opomba: vir prejetih prometnih informacij je  
samodejno izbran prek multimedijskega sis- 
tema (LIVE, če imate naročnino).

Posebnosti pri električnih vozilih
Na zemljevidu je v zeleni barvi prikazan del  
poti, ki je izvedljiv, v rdeči pa del poti, ki ni iz- 
vedljiv brez ponovnega polnjenja.
Če je vaše vozilo dovolj napolnjeno, se v za- 
vihku poti 4 prikaže ciljna zastavica.
Če vaše vozilo ni dovolj napolnjeno, se v  
zavihku poti 4 prikaže ciljna zastavica z bli- 
skom na rdeči podlagi.

Povzetek izbranega načrta poti
Povzetek se prikaže po koncu izračuna poti,  
ko je cilj že izbran.
Na zaslonu sta dva zavihka:
– zavihek za vožnjo 4 omogoča prikaz pov- 

zetka poti;
– Zavihek »Live« 5 omogoča prikaz prome- 

tnih informacij v dejanskem času (odvi- 
sno od naročnine).

Opomba: če želite prikazati vsebino posa- 
meznega zavihka, pritisnite nanj.
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Volume et voix

GLASNOST IN GLAS

Glasnost

Spreminjanje jakosti zvoka
Če želite spremeniti jakost zvoka, med gla- 
sovnim obvestilom uporabite gumb za upra- 
vljanje tonov multimedijskega sistema ali  
pa v meniju »Sistem« pritisnite »Nastavitve  
zvoka« in nato »Glasnost« ter nastavite na- 
slednje jakosti zvoka:
– glavni zvok;
– prostoročno upravljanje;
– zvonjenje telefona;
– navigacijski sistem;
– sintetični glas;
– funkcija pomoči pri parkiranju;
– dogodki.
Pritisnite »Končano« za shranjevanje jako- 
sti zvoka.

Prilagoditev hitrosti  
glede na hitrost  
vozila

Ta funkcija omogoča večpredstavnostnemu  
sistemu samodejno prilagajanje glasnosti  
glede na hitrost vozila.
Občutljivost lahko prilagajate z gumboma  
»+« in »-«.

Prikaz

Glasno branje proizvaja vaš navigacijski  
sistem. Glasno branje omogoča posredova- 
nje glasovnih navodil med vožnjo. Omogoča  
usmerjanje vožnje (npr. zavijte desno) in po- 
dajanje informacij o prometnih znakih.
Opomba: glasovno prepoznavanje deluje le  
pri uporabi glasnega branja.

Posneti človeški glasovi
Človeški glasovi so posneti glasovi igralca  
in igralke.
Opomba: posneti človeški glasovi vam  
posredujejo samo poenostavljena navo- 
dila za vožnjo.

Glas

Vaš sistem omogoča izbiro računalniškega  
ali posnetega človeškega glasu.
Ta glas se uporablja za glasovna navodila.
Če želite zamenjati glas, ki se trenutno upo- 
rablja v navigacijskem sistemu, v glavnem  
meniju izberite »Navigacija«, »Nastavitve«  
in nato »Glas«.
Izberite glas s seznama.
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Lire une carte

PREGLEDOVANJE ZEMLJEVIDA

Legenda zemljevida
A Prikaz omejitve hitrosti (vrednost pri- 

kazane hitrosti je odvisna od izbrane  
enote). Če želite več informacij o izbiri  
enot, glejte poglavje »Nastavitve sis- 
tema«.
Opomba: če je hitrost prevelika, začne  
plošča rdeče utripati.

B V možnosti povečave se dotaknite po- 
večevalnega stekla, če želite prikazati  
gumbe za povečavo.

C Ime naslednje glavne ceste ali informa- 
cije o naslednjem prometnem znaku, po  
potrebi.

A

HJK
Barve karte
Barve zemljevida lahko spremenite: v  
glavnem meniju izberite »Navigacija«,  
»Nastavitve« in nato »Spreminjanje barv ze- 
mljevida«

Simboli na zemljevidih
Navigacijski sistem uporablja simbole Q za  
prikaz točk zanimanja.

Črpalke
(električno vozilo)
Navigacijski sistem uporablja simbol P za  
prikaz črpalk.

D F G

IL

E
D Kakovost zunanjega zraka
E Informacije o telefonu
F Zunanja temperatura (vreme)
G Trenutni čas
H Kontekstni meni
I Razdalja in nakazovanje naslednje spre- 

membe smeri/nastavitev glasnosti vode- 
nja

J Informacije o zvočnem sistemu
K Trenutni položaj vozila.
L Prejšnja stran
M Prometne informacije: prikaz dogodkov  

na poti, prikazovalnik sprejema prome- 
tnih informacij, dostop do prometne karte

N Informacije o poti, kot so čas prihoda,  
skupna preostala razdalja in možnost  
dosega cilja (ciljna zastavica ali ciljna  
zastavica z bliskom na rdeči podlagi)/ 
Povzetek poti.

O Kompas/način 2D/3D
Opomba: dostop do celozaslonskega pri- 
kaza navigacijskega sistema je možen  
le prek zavihka »Navigacija« v glavnem  
meniju.

O

NMCB

PQ
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Guidage

VODENJE (1/4)

Zasloni za vodenje
Zemljevid križišča
Pred vsako spremembo smeri sistem med  
vodenjem postopno povečuje križišče.
Če želite izklopiti samodejno povečavo,  
glejte razdelek »Napredno« v poglavju  
»Nastavitve navigacijskega sistema«.

Prikaz poti v slikah
Ko se približate menjavi ceste (na večjih ce- 
stnih oseh), sistem lahko preklopi v način  
»Prikaz slik voznega pasu«: slika 3D omo- 
goča približan pogled križišča s puščico vo- 
denja in prometnimi znaki.
Če želite izklopiti slike voznega pasu, glejte  
razdelek »Napredne nastavitve« v poglavju  
»Nastavitve navigacijskega sistema«.

Varnostni ukrepi glede navi- 
gacije
Uporaba navigacijskega sis- 
tema nikakor ne pomeni, da  

vozniku ni treba voziti odgovorno in pre- 
vidno.

Glasovno vodenje
Sistem med vodenjem, pred vsako spre- 
membo smeri, posreduje glasovna navodila.
Če želite izklopiti ali vklopiti glasovno vode- 
nje, glejte poglavje »Nastavitve navigacij- 
skega sistema«.
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»Prikaz navodil«

Ta funkcija omogoča vizualizacijo načrta  
poti.
Prikaže se več podrobnosti poti:
– puščica spremembe smeri;
– vrste cest;
– imena cest;
– število kilometrov do razcepa.

»Prikaz karte poti«

S to funkcijo si lahko ogledate karto poti.

»Prikaz poti«

S to funkcijo lahko vizualizirate pot.

VODENJE (2/4)

»Povzetek poti«

S pomočjo te funkcije se lahko vrnete na  
prejšnji zaslon. Prikažejo se podrobnosti  
o trajanju poti, kilometrih in tipu poti (“IQ  
Routes™” vključen/izključen).
Opomba: če želite z navigacijske karte do- 
stopiti neposredno do te strani, pritisnite  
skupino informacij vaše poti.

»Prikaz cilja«

S to funkcijo lahko prikažete spremembe  
smeri v obliki slike.

»Prikaz prometa na izbrani  
poti«

Ta funkcija omogoča pregled vseh dogod- 
kov v prometu na vaši poti.

Podrobnosti načrtovane poti
Ta funkcija omogoča vizualizacijo vašega iti- 
nerarja pred vodenjem. Po vnosu cilja priti- 
snite gumb »+« in nato »Podrobnosti načr- 
tovane poti«.
Predlagane so naslednje možnosti:
– »Prikaz navodil«;
– »Prikaz karte poti«;
– »Prikaz poti«;
– »Povzetek poti«;
– »Prikaz cilja«;
– »Prikaz prometa na poti«.
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VODENJE (3/4)

»Izračunaj nadom. pot«

Izberite ta meni, če želite, da sistem prekine  
vodenje v teku.
Če želite ponovno omogočiti vodenje, izbe- 
rite »Pelji do ...« in nato »Nedavni cilji«.

»Prekliči načrtovano pot«

Izberite ta meni, če želite, da sistem prekine  
vodenje v teku.
Če želite ponovno omogočiti vodenje, izbe- 
rite »Pelji do ...« in nato »Nedavni cilji«.

Varnostni ukrepi glede navi- 
gacije
Uporaba navigacijskega sis- 
tema nikakor ne pomeni, da  

vozniku ni treba voziti odgovorno in pre- 
vidno.

»Potovanje prek«

Izberite ta meni, če želite spremeniti svoj  
načrt poti, tako da bo pot potekala preko  
določenega kraja, če želite na primer koga  
pobrati na poti. Kraj, skozi katerega želite,  
lahko izberete na enak način kot cilj.
Na izbiro imate naslednje možno- 
sti: »Lokacije«, »Shranjene lokacije«,  
»Destinacija« in »Točka na zemljevidu«.
Vaš sistem preračunava novo pot, ki pelje  
skozi kraj, ki ste ga izbrali pred prihodom na  
cilj.

Spremeni pot

Če želite spremeniti svojo pot, v meniju  
»Navigacija« izberite »Spremeni pot« in  
nato eno od predlaganih možnosti.
Sistem izračuna pot z upoštevanjem obvoza.
Opomba: na svoji poti lahko dodate več  
etap.
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VODENJE (4/4)

»Izogni se zapori ceste«

Izberite ta meni, če pred sabo opazite cestno  
zaporo ali zastoj, o katerem niste bili obve- 
ščeni prek storitve »Prometne informacije«.
Nato morate izbrati dolžino poti, ki jo želite  
zaobiti.
Na izbiro imate različne možnosti: »100  
metrov«, »500 metrov«, »2000 metrov«,  
»5000 metrov«.
Sistem bo izračunal vašo pot brez izbranega  
dela, ki ga želite zaobiti.

»Izogni se delu načrtovane  
poti«

Izberite ta meni, če želite zaobiti en del  
načrta poti. To možnost uporabite, če ugoto- 
vite, da vaš načrt poti vključuje cesto ali kri- 
žišče, ki se ji/mu želite izogniti. Nato izberite  
cesto, ki se ji želite izogniti, na seznamu cest  
vašega načrta poti.

»Skrajšaj zamude«

Izberite ta meni, da vaš sistem izračuna  
vašo pot na podlagi najnovejših prometnih  
informacij.
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Préparer un parcours

PRIPRAVA POTI
Načrtovanje poti:
– v glavnem meniju izberite »Navigacija« in  

nato »Načrti potovanja«;
– izberite začetno točko, kot bi vnašali cilj;
– izberite eno ali več vmesnih točk:
– izberite končno točko;
– Pot, ki ste jo vnesli, shranite in jo nato  

zaženite tako, da pritisnete gumb »+« in  
nato »Pojdi«. Sistem izračuna pot in omo- 
goči vpogled v podrobnosti.

Poti

Z navigacijskim sistemom si lahko predho- 
dno ogledate pot.
To naredite tako, da izberete najmanj tri  
točke, vključno z vašo začetno točko, eno ali  
več vmesnimi točkami in vašo končno točko.
Na primer, če želite pred odhodom izvedeti,  
kako dolgo bo trajalo potovanje, ali če želite  
pregledati načrt potovanja.
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»Prometne nastavitve«
V tem meniju lahko nastavite želeno privzeto  
metodo za izračun.

»Prikaz prometa na poti«
Ta meni omogoča kratek pregled vseh  
motenj v prometu na vaši poti. Pritisnite  
ikono težave, da dobite podrobnejše infor- 
macije o njej.

Storitev »TomTom Traffic«
Ta storitev je v preizkusnem obdobju na voljo  
brezplačno. Naročnino lahko podaljšate po- 
zneje. Storitev »TomTom Traffic« ponuja  
pogostejše posodobitve (približno vsake tri  
minute) ter pokriva glavne in stranske ceste.

Možnosti »Storitve prometnih  
informacij« 
Za dostop do »Storitve prometnih informa- 
cij« v glavnem meniju pritisnite »Storitve«,  
»Navigacijske storitve« in nato »TomTom  
Traffic«.

»Skrajšaj zamude«
To možnost izberite, če želite znova preraču- 
nati svojo pot na osnovi najnovejših prome- 
tnih informacij.

»Branje prometnih informacij«
Ta meni vam omogoča, da vklopite možnost  
glasnega branja prometnih informacij.

»Ogled zemljevida«
Ta meni omogoča raziskovanje zemljevida  
in vam tako podaja informacije o stanju  
na cestah v vaši okolici. Če želite dosto- 
pati do zemljevida, v glavnem meniju izbe- 
rite »Storitev prometnih informacij« in nato  
»Ogled zemljevida«.
Zemljevid prikaže položaj, ki ste ga iskali na- 
zadnje. Pritisnite ikono težave, da dobite po- 
drobnejše informacije o njej.

Infos trafic

PROMETNE INFORMACIJE (1/3)

Varnostni ukrepi glede navi- 
gacije
Uporaba navigacijskega sis- 
tema nikakor ne pomeni, da  

vozniku ni treba voziti odgovorno in pre- 
vidno.

»Storitev prometnih  
informacij«

V vašem multimedijskem sistemu je na voljo  
storitev prometnih informacij, ki omogoča  
prejemanje posodobljenih prometnih infor- 
macij najboljših lokalnih virov.
Storitev »Prometna obvestila« uporablja  
informacije TMC, ki se prenašajo prek fre- 
kvenčnih območij FM.
Storitev »TomTom Traffic« uporablja infor- 
macije storitev LIVE. Te storitve prikazujejo  
dogodke kot točke na zemljevidu. Pokriva  
glavne osi in se redno posodablja.
Opomba: meni se lahko imenuje »Prometna  
obvestila« ali »TomTom Traffic«.
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PROMETNE INFORMACIJE (2/3)

Prikaz prometa
Navigacijski sistem sporoča motnje v pro- 
metu:
– s prikazom simbolov na zemljevidu  

(seznam simbolov je na koncu poglavja);
– z zvočnimi sporočili v primeru preračuna  

poti.
Glede na stanje delovanja »Storitve prome- 
tnih informacij« se v stranski vrstici prometa  
prikažejo naslednje ikone:
A Večja zamuda na poti.
B Neznano ali nedoločeno stanje.
C Upočasnitev.
D Prometni zastoj.
E Promet zaustavljen ali zapora ceste.
F Razdalja do naslednje težave v prometu

Vrstica prometa
Za »Storitve prometnih informacij« je na  
voljo vrstica s prometnimi informacijami.
V načinu vodenje stranska vrstica prometa  
prikazuje najnovejše prometne informacije v  
zvezi s potjo.

B

C

D

E
F

A

Varnostni ukrepi glede navi- 
gacije
Uporaba navigacijskega sis- 
tema nikakor ne pomeni, da  

vozniku ni treba voziti odgovorno in pre- 
vidno.

»Traffic preferences«
Za dostop do tega menija v meniju »Storitev  
prometnih informacij« pritisnite »Prometne  
nastavitve«.
Po vsaki posodobitvi lahko samodejno ome- 
jite zamude.
Za izbiro želenih nastavitev z osrednjo tipko  
za potrditev označite okvirček, ki je na desni  
strani od izbire.
Ko izberete, pritisnite »Končano«.
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PROMETNE INFORMACIJE (3/3)

Simbol Pomen Simbol Pomen

 Nesreča  Močan dež

 Zastoj  Sneg

 En ali več zaprtih  
voznih pasov  Močan veter, nevihta

 Zaprta cesta  Megla

 Ovira v prometu  Poledica

 Delo na cesti
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Kontekstni meni »+«
Za dostop do naslednjih menijev pritisnite  
»+«:
– »Uporabi to točko za ...«;
– »Išči«;
– »Urejanje informacije na zemljevidu«;
– »Dodaj shranjenim lokacijam«.

»Uporabi to točko za ...«
Ta meni omogoča, da izbrani položaj upo- 
rabite za:
– centriranje zemljevida glede na položaj  

vozila;
– navigacijo proti točki na zemljevidu;
– iskanje točke na zemljevidu;
– dodajanje točke na zemljevidu med prilju- 

bljene;
– dodajanje točke na zemljevidu med točke  

zanimanja;
– popravljanje položaja vašega vozila.

»Išči«
Ta meni omogoča centriranje karte glede na:
– bivališče;
– shranjeni naslov;
– naslov;
– nedavni cilj;

Afficher la carte

OGLED ZEMLJEVIDA

Če želite dostopati do raziskovalca zemljevi- 
dov, v glavnem meniju pritisnite »Navigacija«  
in izberite »Ogled zemljevida«. Za pomika- 
nje po zemljevidu uporabite zaslon multi- 
medijskega sistema ali osrednjo upravljalno  
enoto v vozilih, ki so z njo opremljena.

– iskanje polnilne postaje;
– točka zanimanja;
– vaš položaj;
– zemljepisna širina in dolžina.

»Urejanje informacije na zemljevidu«
Ta meni omogoča vklop/izklop nastavitev  
zemljevida, kot so:
– promet;
– imena;
– točke zanimanja;
– polnilne postaje za električna vozila;
– ozadje zemljevida v satelitskem pogledu;
– koordinate GPS GPS.

»Dodaj shranjenim lokacijam«
Ta meni omogoča, da izbrani položaj dodate  
na zemljevid med shranjene naslove.
Priljubljeno poimenujte z imenom, ki si ga je  
preprosto zapomniti. Vaš navigacijski sistem  
vam bo vedno predlagal ime, običajno  
naslov priljubljene točke. Za vnos imena  
prek zaslona multimedijskega sistema le  
začnite tipkati.

Zaradi varnostnih razlogov  
je priporočljivo, da vse te po- 
stopke opravite, ko vozilo  
miruje.
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Sistem vključuje navigacijske storitve. Te  
storitve lahko dopolnite tako, da se naročite  
na plačljive storitve TomTom LIVE.
– Navigacijske storitve vključujejo prome- 

tne informacije in določanje položaja ne- 
premičnih radarjev (v skladu z lokalno za- 
konodajo).

–  LIVE Storitve (plačljive, prek naročnine)  
vključujejo prometne informacije, določa- 
nje in posodobitve položaja premičnih in  
nepremičnih radarjev ter vremensko na- 
poved.

Opomba: storitev »TomTom Traffic« se ime- 
nuje »Prometna obvestila«, če naročnina na  
storitve LIVE ni aktivirana.
Za storitve LIVE je na voljo poskusna doba.  
Ob izteku poskusnega obdobja lahko podalj- 
šate naročnino na storitve LIVE prek sple- 
tnega mesta www.myrenault.com.

Services de navigation

NAVIGACIJSKE STORITVE (1/2)

Za dostop do storitev LIVE morate biti  
nanje naročeni. Vsebina storitev LIVE se  
lahko razlikuje.

V nekaterih državah sta prenos  
in aktiviranje možnosti radar- 
skih opozoril protipravna in  
lahko pomenita kršitev zako- 

nodaje.

Dostop do navigacijskih storitev
Za dostop do »Navigacijske storitve«:
– v glavnem meniju pritisnite »Navigacija«;
–  izberite možnost »Navigacijske storitve«.

»TomTom Traffic«

Glejte poglavje »Prometne informacije«.

»varnostne kamere«

Ta storitev omogoča prikaz informacij o  
mestih premičnih radarjev v realnem času,  
lokacijah nesreč in nepremičnih radarjih.
Najnovejše posodobitve radarjev so name- 
ščene samodejno, če ste naročeni na sto- 
ritve LIVE.
»varnostne kamere« vas opozori na pre- 
mične in nepremične radarje. Informacije se  
pridobijo v realnem času na podlagi informa- 
cij drugih uporabnikov.
To funkcijo lahko izklopite v meniju »varno- 
stne kamere« za storitve LIVE.
Opomba: pri premičnih radarjih so informa- 
cije na voljo, če jih kateri od članov skupnosti  
posreduje v bazo podatkov.
Opomba: odvisno od lokalnih omejitev ra- 
darji morda ne bodo prikazani.
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NAVIGACIJSKE STORITVE (2/2)

»Vreme«

Ta storitev zagotavlja dostop do petdnevne  
vremenske napovedi za izbran kraj.

»Povezane storitve  
Services Z.E.« 

Povezane storitve Services Z.E. so na voljo  
le za električna vozila. Za več informacij  
glejte poglavje »Povezane storitve Services  
Z.E.«.

»MyTomTom LIVE«

Ta storitev vam omogoča vpogled v datum  
poteka naročenih storitev.
Naročnino na storitve lahko obnovite prek  
trgovine R-LINK Store ali na spletnem  
mestu www.myrenault.com tako, da izberete  
želeno storitev.
V tej storitvi je treba navesti veljaven e-po- 
štni naslov. Na ta naslov bo poslano sporo- 
čilo z natančnimi informacijami o pogojih za  
naročnino na izbrane storitve. Če želite več  
informacij, glejte poglavje »Prenos in name- 
stitev aplikacij«.
Opomba: če si želite ogledati razpoložljivost  
storitev LIVE v vaši državi, se obrnite na  
predstavnika servisne mreže vozila.
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Services Z.E. connectés

POVEZANE STORITVE SERVICES Z.E. (1/2)

»Povezane storitve  
Services Z.E.« 

Te storitve, namenjene za električna vozila,  
omogočajo iskanje polnilnega mesta ter  
ogled njegove razpoložljivosti in značilnosti  
polnilnih postaj.
Vključujejo storitve v vozilu in zunaj njega  
(mobilni telefon in splet).
Če želite več informacij, se posvetujte s  
predstavnikom servisne mreže vozila.

Z vozilom
Vaš multimedijski sistem R-LINK je združljiv  
s telefonom in omogoča poslušanje glasbe,  
spremljanje prometnih informacij v dejan- 
skem času, uporabo aplikacij, prikaz stikov  
in številne druge storitve …
Opomba: nekatere aplikacije v določenih  
modelih vozil niso na voljo. Če želite več in- 
formacij, se posvetujte s predstavnikom ser- 
visne mreže vozila.

»Z.E. Trip«

To aplikacijo lahko prek multimedijskega sis- 
tema R-LINK v vozilu uporabite za iskanje  
polnilnega mesta in ogled njegove razpo- 
ložljivosti v dejanskem času ter značilnosti  
polnilnih postaj. Glejte poglavje »Polnilne po- 
staje«.

Zaradi varnosti vam svetujemo,  
da vse te nastavitve opravite  
pri zaustavljenem vozilu.
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POVEZANE STORITVE SERVICES Z.E. (2/2)

»MY Renault«

Prek mobilne aplikacije lahko:
– preverite stanje akumulatorja;
– programirate napajanje;
– zaženete in programirate klimatsko na- 

pravo;
– poiščete razpoložljiva polnilna mesta v  

bližini;
– načrtujete pot, izberete polnilna mesta ob  

poti;
– in uporabljate še mnoge druge storitve …
Opomba: če želite več informacij o zdru- 
žljivih telefonih, se obrnite na predstavnika  
servisne mreže ali obiščite spletno mesto  
https://renault-connect.renault.com.

Zaradi varnostnih razlogov  
je priporočljivo, da vse te po- 
stopke opravite, ko vozilo  
miruje.

Zasloni, prikazani v uporabniškem pri- 
ročniku, so informativne narave in se  
lahko razlikujejo glede na znamko in  
model vašega telefona.

Opomba:  programiranje napajanja je na  
voljo le v vozilih ZOE z multimedijskim sis- 
temom R-LINK.
Upravljanje klimatske naprave je na voljo le  
v vozilih KANGOO Z.E. z multimedijskim sis- 
temom R-LINK.
Za več informacij se obrnite na pooblaš- 
čenega prodajalca ali si oglejte ponudbo  
Renault Connect na povezavi https://renault- 
connect.renault.com.
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Station de recharge

POLNILNA POSTAJA (1/2)

Registracija novih črpalk
Kadar polnite vozilo na novi polnilni postaji,  
se ta samodejno shrani v sistem.
V meniju »Nastavitve« lahko ustvarite in  
urejate črpalke; to naredite tako, da izberete  
možnost »Nastavitve za električno vozilo«.  
Glejte poglavje »Parametri navigacijskega  
sistema«.

»Polnilna postaja«  
prek navigacijskega  
sistema

V meniju »Navigacija« izberite »Pelji do ...«,  
nato pa »Polnilne postaje«.
S tem menijem lahko poiščete polnilno  
mesto in preverite njegovo razpoložljivost ter  
si ogledate značilnosti polnilnih postaj.

»V moji bližini«

S to možnostjo lahko poiščete črpalke v  
bližini vašega trenutnega položaja.

»V mestu«

To storitev izberite, če želite poiskati pol- 
nilne postaje v obiskanem kraju.

»Blizu domače lokacije«

Tukaj najdete seznam polnilnih postaj v  
vaši bližini.

»Na načrtovani poti«

Ta možnost omogoča prikaz polnilnih  
postaj, ki jih lahko uporabite med potjo.

»Blizu cilja«

Tukaj najdete seznam polnilnih postaj v  
bližini vašega cilja.

»Zadnja polnilna postaja«
S to možnostjo lahko najdete koordinate  
zadnje polnilne postaje, ki ste jo obiskali.

Zaradi varnosti vam svetujemo,  
da vse te nastavitve opravite  
pri zaustavljenem vozilu.
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POLNILNA POSTAJA (2/2)

Pri prvi povezavi izberite kable, ki so name- 
ščeni v vašem vozilu.
Uporabite gumb (+) za prikaz različnih polnil- 
nih vtičnic, kar vam lahko pomaga pri izbiri.
Z.E. Trip omogoča iskanje najbližje polnilne  
postaje, ki ustreza vaši polnilni vtičnici.
Prikazane so različne vrste informacij:
– razpoložljivost polnilnega mesta 1;
 –  zelena pika: na voljo je vsaj eno pol- 

nilno mesto;
 –  rdeča pika: vsa polnilna mesta so za- 

sedena;

»Z.E. Trip«

V meniju »Storitve« izberite »Z.E. Trip«.
Ta aplikacija je namenjena za električna  
vozila in vam omogoča, da preverite:
– polnilne priključke v bližini ali v bližini cilja;
– število polnilnih priključkov na postajo;
– stanje razpoložljivosti polnilnih mest  

(prosto/zasedeno);
– razpoložljive vtičnice ali priključke;
– čase dostopa;
– vrsto dostopa do polnjenja (brezplačno/ 

na podlagi naročnine);
in uporabljate še mnoge druge storitve …

Z.E. Trip

CC Vélisy-Villacoublay
Rue Fernand RENAULT

1.6 km

A destination Rafraîchir

1.6 km

1.7 km

Ykeia, Parking Kitchen
12 Grand place
Car-park
3 Rue du petit Clamart

21 3
 –  bela pika: informacije niso na voljo;
 –  ključ: za uporabo polnilnega mesta je  

potrebna naročnina Z.E. Pass;
 –  hitrost napajanja: standardno, hitro,  

zelo hitro.
– ime in naslov postaje 2;
– preostala razdalja 3 do postaje.
Z gumbom (+) 4 lahko:
– dodate polnilna mesta med priljubljene;
– nastavite iskanje;
– prikažete polnilna mesta na zemljevidu;
– pridobite pomoč pri uporabi aplikacije.
Z gumbom »Na cilju« 5 lahko prikažete  
seznam polnilnih postaj na izbranem cilju in  
podrobne informacije o posamezni postaji  
(združljivost z vozilom, navodila za pot do  
postaje, vrste priključkov, hitrost napajanja  
in odpiralni čas).

45
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Périmètre d’autonomie

OBSEG AVTONOMIJE
Obseg časa delovanja je na voljo le za ele- 
ktrična vozila.

Doseg cilja
Iz klasičnega prikaza zemljevida je razvidno,  
ali raven napolnjenosti akumulatorja vašega  
električnega vozila zadostuje za vožnjo do  
želenega cilja: 
– ciljna zastavica: vozilo s trenutno ravnjo  

napolnjenosti akumulatorja lahko pride  
do cilja;

– ciljna zastavica z bliskom na rdeči pod- 
lagi: poiščite črpalko, da preprečite  
težave v zvezi z napajanjem.

Opozorilo za skoraj prazen  
akumulator
Če raven napolnjenosti na instrumenti plošči  
doseže minimalno vrednost, pri kateri se  
pojavi opozorilo, sistem samodejno pre- 
dlaga polnilno postajo v bližini vašega trenu- 
tnega položaja.

Deaktiviranje opozorila za skoraj prazen  
akumulator
Ta možnost vam omogoča, da izklopite sa- 
modejno iskanje polnilnih postaj pri izpra- 
znjenem akumulatorju:
– v meniju »Navigacija« izberite  

»Nastavitve« nato pa »Nastavitve za ele- 
ktrično vozilo«.

– izberite možnost »Onemogoči opozorilo  
o skoraj prazni bateriji«.

Če želite spet vklopiti opozorila o izpraznje- 
nem akumulatorju, še enkrat izberite to mo- 
žnost.
Opomba: če trenutno vodenje prikazuje  
polnilno postajo, ki jo je mogoče doseči, se  
opozorilo o izpraznjenem akumulatorju ne  
prikaže več.

Vizualizacija obsega avtonomije
– Z vodenjem prek zaslona s povzetkom  

poti: prikažete lahko dosegljive (zelene)  
in nedosegljive (rdeče) dele (območja)  
poti;

– brez vodenja iz glavnega menija prek  
menija »dosegljiv del poti«: obseg časa  
delovanja prikazuje krog okoli položaja  
vašega vozila.
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Ajouter, gérer les adresses mémorisées

DODAJANJE, UREJANJE SHRANJENIH NASLOVOV
Shranjevanje naslova nedavno  
obiskanega cilja
– v meniju »Pelji do ...« izberite možnost  

»Nedavni cilji«.
– izberite nedavni cilj, ki ga želite shraniti;
– na zaslonu zemljevida pritisnite »+« in  

nato »Dodaj shranjenim lokacijam«;
– poimenujte naslov in pritisnite »Naprej«;
– Če naslov »Dom« ni vnešen, vas sistem  

vpraša, ali je shranjeni naslov naslov  
vašega bivališča. Izberite »Da« ali »Ne«.  
Prikaže se sporočilo, ki potrdi, da je  
naslov shranjen.

– Če je naslov »Dom« vnesen, vam sistem  
ponudi, da izberete ta naslov.

Preimenovanje shranjenega  
naslova
– V glavnem meniju pritisnite »Navigacija«,  

nato »Nastavitve« in »Upravljanje shra- 
njenih lokacij«;

– izberite shranjeni naslov, ki ga želite prei- 
menovati;

– na zaslonu/zemljevidu prit isnite  
»Preimenuj«;

– vnesite novo ime vašega shranjenega  
naslova in nato pritisnite »Naprej« za po- 
trditev.

Izbris shranjenega naslova
– V meniju »Upravljanje shranjenih lokacij«  

izberite shranjeni naslov, ki ga želite izbri- 
sati;

– na zaslonu/zemljevidu pritisnite gumb  
»Izbriši«;

– ko vas sistem s sporočilom pozove k po- 
trditvi brisanja, pritisnite »Da« za potrdi- 
tev ali »Ne« za preklic.

Dostopanje do  
shranjenih naslovov

Če želite dostopati do shranjenih naslovov, v  
glavnem meniju pritisnite »Navigacija«, nato  
»Pelji do ...« in »Shranjene lokacije«.
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Réglages de navigation

NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (1/2)

Dostop do nastavitev  
navigacijskega sistema
V meniju »Navigacija« pritisnite »Nastavitve«  
in nato izberite nastavitev, ki jo želite spre- 
meniti:
– »Izklop glasovnih ukazov«;
– »Načrtovanje poti«;
– »Dest. prikaži na zemljevidu«;
– »Upravljanje destinacij«;
– »Glas«;
– »Nastavitve za električno vozilo«;
– »Nastavi domačo lokacijo«;
– »Upravljanje shranjenih lokacij«;
– »Preklopi zemljevid«;
– »Spreminjanje barv zemljevida«;
– »Simbol za avtomobil«;
– »Dodatno« (nastavitve).

»Izklop glasovnih  
ukazov«

V tem meniju lahko vklopite ali izklopite gla- 
sovno vodenje.

»Načrtovanje poti«

V tem meniju določite nastavitve načrta poti:

Vrsta poti
Izberite vrsto poti. Priporočeni kriterij poti je  
»Najhitrejša pot«.

Ceste s cestnino
Možnost vključuje plačljive ceste (plačilo ce- 
stnin ali podobno).

Trajekti
Možnost vključuje trajekte (vključno z avto- 
vlaki).

Pas za vozila z več potniki
Možnost vključuje pasove, rezervirane za  
vozila z več kot enim potnikom.

Netlakovane ceste
Možnost vključuje netlakovane ceste.

»Dest. prikaži na  
zemljevidu«

V tem meniju lahko prikažete ali skrijete ka- 
tegorije točk zanimanja na zemljevidu.

»Upravljanje  
destinacij«

Točka zanimanja (PI) je lahko storitvena de- 
javnost, ustanova ali turistični kraj v bližini  
določenega kraja (izhodišče, cilj, na poti itd.).  
Točke PI so razvrščene v različne kategorije,  
npr. restavracije, muzeji, parkirišča itd. Za is- 
kanje točk PI sta na voljo dve možnosti:
– kategorija,
– ime iskane točke PI.
V tem meniju lahko dodate, spremenite ali  
izbrišete kategorije točk zanimanja ali točke  
zanimanja.

»Glas«

V tem meniju lahko izberete sintetični ali  
posneti glas.
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NASTAVITVE NAVIGACIJSKEGA SISTEMA (2/2)

»Nastavitve za  
električno vozilo«

Ta meni vam omogoča dodajanje in upra- 
vljanje priljubljenih polnilnih postaj in postaj,  
ki jih je samodejno zaznal sistem, onemogo- 
čanje opozorila o skoraj praznem akumula- 
torju in izbiro napajalnega kabla.

»Nastavi domačo  
lokacijo«

V tem meniju lahko določite ali spremenite  
naslov svojega bivališča.

»Upravljanje  
shranjenih lokacij«

V tem meniju lahko dodate, izbrišete ali prei- 
menujete shranjene naslove.

»Preklopi zemljevid«

Ta meni omogoča preklapljanje med zemlje- 
vidi, shranjenimi na kartici SD. 

»Spreminjanje barv  
zemljevida«

Ta meni omogoča spreminjanje barv zemlje- 
vida, prikazanega na zaslonu multimedij- 
skega sistema. Možen je prenos novih barv.

»Simbol za avtomobil«

V tem meniju lahko spreminjate ikono vozila  
na tridimenzionalni navigacijski karti 3D.

»Dodatno«

V tem meniju lahko spreminjate naslednje  
napredne nastavitve:
– »Informacije o zemljevidu«;
– »Lastnosti zemljevida«;
– »Prometni vir«.

Informacije o zemljevidu

V tem meniju lahko prikažete ali skrijete  
podrobnosti, kot so številka ob imenu  
ulice, ime ulice, ime naslednje ulice in ime  
trenutne ulice na zemljevidu.

Lastnosti zemljevida

V tem meniju lahko nastavite parametre  
za naslednje primere:
– prikaz načinov pogleda poti;
– če želite usmeriti zemljevid v smeri po- 

tovanja v načinu 2D;
– če želite preklopiti v način 3D med po- 

tovanjem;
– če želite vklopiti samodejno povečavo v  

načinu 2D;
– če želite vklopiti samodejno povečavo v  

načinu 3D.

Prometni vir

Ta meni omogoča prikaz različnih prome- 
tno-informacijskih storitev, ki so na voljo v  
vašem navigacijskem sistemu.
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Multimédia
Écouter la radio

POSLUŠANJE RADIA (1/5)

Izbira frekvenčnega območja
Izberite želeno frekvenčno območje (AM,  
FM ali DR) tako, da pritisnete gumb 1:
– AM;
– FM;
– DR.
frekvenčno območje lahko izberete tudi z  
uporabo upravljalne enote pod volanom (glej  
podrobnosti gumbov).

Izbira radijske postaje FM ali AM
Radijsko postajo lahko izberete na več na- 
činov.
Ko izberete frekvenčno območje, izberite  
način tako, da pritisnete zavihek 3, 4 ali 5.
Na voljo so trije načini iskanja:
– način »Frekvenca« (zavihek 3);
– način »Seznam« (zavihek 4);
– način »Prednastavitev« (zavihek 5).
Načine lahko zamenjate z uporabo upra- 
vljalne enote pod volanom.

način »Prednastavitev«
S tem načinom delovanja lahko prikličete  
postaje, ki ste jih predhodno shranili (glejte  
razdelek »Shranjevanje postaj« v tem po- 
glavju).
Če želite izbrati svoje shranjene postaje, pri- 
tisnite tipke 2 (oštevilčene od 1 do 6). 
Shranjeno postajo lahko zamenjate tudi z  
upravljalno enoto pod volanom.

Prednastavitev Seznam Frekvenca

1

345

2

2

Dostop do radia

Multimedijska ploščica 
V glavnem meniju pritisnite »Multimedija« in  
nato »Radio«.

Radijska ploščica/multimedijska ploščica
Za izbiro vira radio pritisnite gumb »Radio«  
na ploščici.
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POSLUŠANJE RADIA (2/5)

Izbira radijske postaje DR  
(digitalni zemeljski radio)
Radijsko postajo lahko izberete na več na- 
činov.
Ko izberete frekvenčno območje, izberite  
način tako, da pritisnete zavihek 15 ali 16.
Na voljo sta dva načina iskanja:
– način »Seznam« (zavihek 15);
– način »Prednastavitev« (zavihek 16).
Načine lahko zamenjate z uporabo upra- 
vljalne enote pod volanom.

način »Frekvenca«
V tem načinu lahko ročno ali samodejno po- 
iščete postaje v izbranem frekvenčnem ob- 
močju.
Če želite izbrati frekvenčno območje:
– z zaporednimi pritiski gumba 9 ali 11 se v  

ročnem načinu pomikajte naprej ali nazaj  
po frekvencah;

– s pritiskom gumba 8 ali 12 se v samodej- 
nem načinu (iskanje) premikajte naprej  
ali nazaj do naslednje radijske postaje.

– želeno frekvenco poiščite tako, da  
drsnik 10 pomikate naprej ali nazaj.

način »Seznam«
Ta način prikaže seznam radijskih postaj, ki  
so na voljo. Te so razvrščene po abecednem  
redu (samo za frekvenčno območje FM).
Pritisnite 6 ali 7 za premikanje po vseh po- 
stajah ali podrsajte s prstom po zaslonu mul- 
timedijskega sistema.
Če želite ta seznam posodobiti, glejte nasle- 
dnje strani.
Imena radijskih postaj, katerih frekvence ne  
uporabljajo sistema RDS, se ne prikažejo na  
zaslonu. Njihove frekvence so razvrščene  
na začetku seznama.

Prednastavitev Seznam Frekvenca

8 119 12

6

7
Prednastavitev Seznam Frekvenca

3.BNR

1.Arrow

4.Jazz FM

2.Decibel

5.Radio Pop

10

Radio DR1

Prednastavitev Seznam

16 15

13

14

AF | i-Traffic
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POSLUŠANJE RADIA (3/5)

Kontekstni meni »+«
FM ali AM
V enem od treh načinov pritisnite »+« za na- 
slednje možnosti:
– spreminjanje vira (radio, USB, SD itd.);
– dodajanje postaje med priljubljene;
– shranjevanje postaje kot prednasta- 

vljene;
– prikaz besedilnih informacij;
– dostop do nastavitev radia.

Shranjevanje postaj
V načinu »Frekvenca« ali »Seznam« priti- 
snite »+« in nato »Shrani kot prednastavi- 
tev«.
Lahko tudi pritiskate eno od prednastavljenih  
tipk, dokler ne zaslišite zvočnega signala.
Za vsako frekvenčno območje lahko shra- 
nite do 6 postaj.

način »Seznam«
Ta način prikaže seznam radijskih postaj, ki  
so na voljo.
Pritisnite 13 ali 14 za premikanje po vseh po- 
stajah ali podrsajte s prstom po zaslonu mul- 
timedijskega sistema.
Če želite ta seznam posodobiti, glejte nasle- 
dnje strani.

način »Prednastavitev«
V tem načinu delovanja lahko prikličete po- 
staje, ki ste jih predhodno shranili. Za več  
informacij glejte razdelek »Shranjevanje po- 
staje« v tem poglavju.
Če želite izbrati svoje shranjene postaje, pri- 
tisnite tipke, oštevilčene od 1 do 6. 
Shranjeno postajo lahko zamenjate tudi z  
upravljalno enoto pod volanom.

Besedilne informacije (radijsko besedilo)
Nekatere radijske postaje FM oddajajo be- 
sedilne informacije v zvezi s programom, ki  
ga trenutno poslušate (npr. naslov pesmi).
Opomba: s temi informacijami razpolagajo  
samo nekatere radijske postaje.

DR (digitalni zemeljski radio)
V enem od dveh načinov pritisnite »+« za  
naslednje možnosti:
– zamenjajte vir (radio, USB, SD itd.);
– Shrani kot prednastavitev ;
– prikaz radijskega besedila;
– Dostop do storitev digitalnega radia;
– dostopate do nastavitev.

Shranjevanje postaj
V načinu »Seznam« pritisnite »+« in nato  
»Shrani kot prednastavitev«.
Lahko pa tudi pritisnete in držite enega od  
prednastavljenih gumbov dokler ne zaslišite  
zvočnega signala.
Shranite lahko do 6 radijskih postaj.
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Besedilne informacije (radijsko besedilo)
Nekatere radijske postaje DR oddajajo be- 
sedilne informacije v zvezi s programom, ki  
ga trenutno poslušate (npr. naslov pesmi).
Opomba: s temi informacijami razpolagajo  
samo nekatere radijske postaje.

Digitalne radijske storitve
V kontekstnem meniju pritisnite možnost  
»Digitalne radijske storitve«, da dostopate  
do naslednjih storitev:
– »EPG«;
– »Intellitext«;
– »Diaprojekcija«.

POSLUŠANJE RADIA (4/5)

Nastavitve radia
FM
V enem od treh načinov pritisnite »+« in nato  
»Radio« za dostop do menija nastavitev  
radia. V nastavitvah radia lahko nastavite  
parametre za naslednje elemente:
– spremljanje postaje FM;
– vklop/izklop prometnih informacij;
– vklop/izklop tematskega iskanja progra- 

mov;
– posodobitev seznama radijskih postaj.

Spremljanje postaje FM (RDS-AF)
Frekvenca radijske postaje »FM« se lahko  
spreminja glede na zemljepisni položaj.
Če želite med vožnjo poslušati vedno isto ra- 
dijsko postajo, vklopite funkcijo »RDS-AF«,  
da bo lahko zvočni sistem samodejno po- 
novno poiskal frekvenco.

Vodič po programih EPG (DR)
Če je ta funkcija vključena, zvočni sistem  
omogoča prikaz programa prihodnjih oddaj  
postaje.
Opomba: te informacije so na voljo samo  
za naslednje tri časovne termine izbrane po- 
staje.

Funkcija Intellitext (DR)
Ta funkcija omogoča dostop do radijskih be- 
sedilnih informacij, shranjenih na nekaterih  
postajah. Po besedilu se lahko pomikate in  
tako prikažete nove novice (gospodarstvo,  
politika, zdravstvo, vreme, športni rezultati).

Diaprojekcija
Ta funkcija omogoča prikaz vseh fotografij v  
diaprojekciji.
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Opomba: tega spremljanja ne omogočajo  
vse radijske postaje.
Slabi pogoji sprejemanja lahko včasih pov- 
zročijo nepričakovane in neprijetne spre- 
membe frekvenc. Spremljanje postaje torej  
izklopite.
Če želite funkcijo vključiti ali izključiti, glejte  
poglavje »Zvočne nastavitve«.

Prometne informacije (i Traffic)
Če je ta funkcija vklopljena, zvočni sistem  
začasno prekine vir in omogoča samodejno  
poslušanje prometnih informacij od trenutka,  
ko jih določene radijske postaje FM začnejo  
oddajati.

Tematsko iskanje programov (PTY)
Če je ta funkcija vklopljena, zvočni sistem  
omogoča prikaz vrste programa (novice,  
šport itd.) ki se trenutno oddaja.

Posodobitev radijskega seznama
Ta meni izberite, če želite posodobiti seznam  
radijskih postaj.

POSLUŠANJE RADIA (5/5)
DR (digitalni zemeljski radio)
V enem od dveh načinov pritisnite »+« za  
dostop do nastavitev radia. V nastavitvah  
radia lahko nastavite parametre za nasle- 
dnje elemente:
– »AF« (alternativna frekvenca);
– »i-Traffic« (program s podatki o prometu);
– »PTY« (vrsta programa);
– «Simulcast»
– «i-Announcement»
– «Posodobitev seznama» (DR).

Spremljanje radijske postaje DR (AF)
Radijska postaja DR se lahko spreminja  
glede na zemljepisni položaj. Če želite po- 
slušati isto postajo, kljub temu da se vozite,  
aktivirajte funkcijo AF, da bo lahko vaš  
zvočni sistem samodejno spremljal spre- 
membe postaje.
Opomba: tega spremljanja ne omogočajo  
vse radijske postaje.
Slabi pogoji sprejemanja lahko včasih pov- 
zročijo nepričakovane in neprijetne spre- 
membe. Spremljanje postaje torej izklopite.

Prometne informacije (i Traffic)
Če je ta funkcija vklopljena, zvočni sistem  
začasno prekine vir in omogoča samodejno  
poslušanje prometnih informacij radijskih  
postaj DR.

Tematsko iskanje programov (PTY)
Ko je ta funkcija vklopljena, zvočni sistem  
omogoča prikaz vrste programa (novice,  
šport itd.), ki se trenutno oddaja.

Simulcast
Ta funkcija omogoča preklop postaje DR na  
isto postajo FM v primeru izgube signala.

i-Announcement
S to funkcijo lahko prikažete informacije  
(vreme itd.).

Posodobitev seznama (DR)
S to funkcijo lahko posodobite vse postaje  
na območju, kjer ste.
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Médias

MEDIJI
Prikaz
Izberete lahko predvajanje vseh skladb ali  
pa le ene.
Med predvajanjem skladbe lahko:
– s pritiskom 1 dostopate do predhodne  

skladbe;
– s pritiskom 2 začasno ustavite predvaja- 

nje;
– s pritiskom 3 dostopate do naslednje  

skladbe;
– prikažete drsni trak 4;
– dostopate do trenutnega seznama pred- 

vajanja 5;
– na novo izberete skladbo 6.

Kontekstni meni »+«
Med predvajanjem kontekstni meni »+«  
omogoča:
– spreminjanje nosilca;
– iskanje nove naprave;
– dostop do nastavitev zvoka.

V glavni mapi lahko:
– dostopate neposredno do avdio datotek;
– dostopate do map, glasbe, zvrsti, izvajal- 

cev, albumov in seznamov predvajanja;
– dostopate do map in/ali avdio datotek.
Opomba: izberete lahko le nosilce, ki so na  
voljo. Nosilci, ki niso na voljo, so sive barve.

3 4

Nova izbira

Ključ USB

Summer in Dublin

Highland Poets

Trenutni seznam predvajanja

Irish Songs21

56

Dostop do medijev

S tem menijem lahko poslušate glasbo prek  
zunanjega vira (zvočni CD, USB, kartica SD  
itd.).
V glavnem meniju pritisnite »Multimedija« in  
nato »Glasba«. Za dostop do avdio datotek  
s sledečega seznama izberite enega od no- 
silcev, povezanih s sistemom:
– zvočniCD;
– USB;
– kartica SD;
– pomožna vtičnica;
– povezavaBluetooth®.

Priložena kartica SD ne prepozna multi- 
medijskega sistema kot zunanjega vira  
za predvajanje glasbe. Odstranite prilo- 
ženo kartico SD  in vstavite novo kar- 
tico SD, na kateri je naložena glasba.  
Če uporabljate zunanjo kartico SD, ni  
mogoče uporabljati navigacijskega sis- 
tema.
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Dostop do fotografij

V meniju »Multimedija« pritisnite »Slike« in  
izberite povezani nosilec (kartica SD ali USB  
itd.) za dostop do fotografij. Sistem predlaga  
dve vrsti predvajanja:
– »prikaz vseh fotografij«;
– »prikaz ene fotografije«.
Opomba: sistem ne more prebrati nekaterih  
oblik zapisa datotek.

Možnosti map
V seznamu map/fotografij pritisnite »+«, da:
– spremenite nosilec;
– dostop do nastavitev fotografij.
Opomba: za več informacij o združljivih obli- 
kah zapisa fotografij se obrnite na predstav- 
nika servisne mreže.

Lecteur photo

BRALNIK FOTOGRAFIJ

Prikaz
Izbirate lahko med predvajanjem diaprojek- 
cije vseh fotografij ali prikazom ene same fo- 
tografije.
Med prikazom ene same fotografije lahko:
– s pritiskom na 1 dostopate do prejšnje fo- 

tografije;
– s pritiskom na 2 dostopate do naslednje  

fotografije;

– s pritiskom na 3 preklapljate med mini na- 
činom in celozaslonskim načinom; 

– s pritiskom na 4 ponovno izberete foto- 
grafije.

Kontekstni meni »+«
Med prikazom ene same fotografije ali pred- 
vajanjem diaprojekcije pritisnite »+«, da:
– spremenite nosilec;
– dostop do nastavitev fotografij.

Nastavitve fotografij
V pojavnem meniju izberite »Nastavitve  
slik« za:
– spremeniti čas prikaza vsake fotografije v  

diaprojekciji;
– spremeniti vrsto prikaza (običajni ali celo- 

zaslonski).
Pritisnite »Končano«, da shranite spre- 
membe.
Opomba: nastavljen je običajni način pri- 
kaza.

1 2

34

Počitniške fotografije .png

Nova izbira Sličice

Predvajanje fotografij je mogoče le pri  
ustavljenem vozilu.

Multimedijski sistem ne prepozna priložene kartice SD kot zunanjega vira za ogled foto- 
grafij. Odstranite priloženo kartico SD  in vstavite novo kartico SD, na kateri so naložene  
vaše fotografije. Če uporabljate zunanjo kartico SD, ni mogoče uporabljati navigacijskega  
sistema.
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Dostop do  
videoposnetkov

V meniju »Multimedija« pritisnite »Video«,  
nato pa izberite povezani nosilec (kartica  
SD, USB itd.) za dostop do videoposnetkov.  
Sistem predlaga dve vrsti predvajanja:
– »predvajanje vseh videoposnetkov«;
– »predvajanje enega posnetka«.
Opomba: sistem ne more prebrati nekaterih  
oblik zapisa datotek.

Možnosti map
Na seznamu map/videoposnetkov pritisnite  
»+«, da:
– spremenite nosilec;
– dostop do nastavitev videa.
Opomba: za več informacij o združljivih obli- 
kah zapisa videoposnetkov se obrnite na  
predstavnika servisne mreže.

Lecteur vidéo

VIDEO PREDVAJALNIK

Prikaz
Izbirate lahko med predvajanjem vseh vide- 
oposnetkov ali le enega videoposnetka.
Med predvajanjem videoposnetka lahko:
– s pritiskom na 1 dostopate do prejšnjega  

videoposnetka;
– s pritiskom 2 začasno ustavite predvaja- 

nje;

– s pritiskom na 3 dostopate do nasle- 
dnjega videoposnetka;

– prikažete drsni trak 4;
– nastavite celozaslonski prikaz videopo- 

snetka 5;
– »Nova izbira« za videoposnetke tako, da  

pritisnete 6.

Kontekstni meni »+«
Med predvajanjem videoposnetka pritisnite  
»+«, da:
– spremenite nosilec;
– dostop do nastavitev videa.

Parametri
V nastavitvah je mogoče izbrati vrsto pri- 
kaza, običajni (polovica zaslona) ali celoza- 
slonski.
Pritisnite »Končano« za potrditev.
Opomba: nastavljen je običajni način pri- 
kaza.

Predvajanje videoposnetkov je mogoče  
samo pri zaustavljenem vozilu.

1 32 4

56

Ključ USB

Nova izbira Celotni zaslon

Landscapes

Multimedijski sistem ne prepozna priložene kartice SD kot zunanjega vira za predvajanje  
videoposnetkov. Odstranite priloženo kartico SD  in vstavite novo kartico SD, na kateri so  
naloženi vaši videoposnetki. Če uporabljate zunanjo kartico SD, ni mogoče uporabljati na- 
vigacijskega sistema.
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Réglages multimédia

NASTAVITEV MULTIMEDIJSKEGA SISTEMA (1/2)

Dostop do nastavitev  
multimedijskega  
sistema

V meniju »Multimedija« prit isnite  
»Nastavitve« in nato izberite nastavitev, ki jo  
želite spremeniti:
– »Zvok«;
– »Radio«;
– »Glasba«
– »Slike«;
– »Video«.

»Radio«

Ta meni omogoča, da spremenite nasta- 
vitve radia:
– vklop/izklop iskanja drugih frekvenc;
– Vklop/izklop možnosti i-trafic;
– vklop/izklop vrste programa;
– posodobitev seznama shranjenih ra- 

dijskih postaj.

»Glasba«

Ta meni omogoča, da spremenite nasta- 
vitve multimedijskega sistema:
– vklop/izklop prikaza naslovnic albu- 

mov;
– upravljanje povezanih naprav  

Bluetooth® .

»Zvok«

Ta meni vam omogoča, da nastavite raz- 
lične nastavitve zvoka:
– »Prostorska prilagoditev«, za na- 

stavitev porazdelitve zvoka v vozilu;
– »Basi in visoki toni«: za nastavi- 

tev visokih in nizkih tonov. Po kon- 
čanem prilagajanju nastavitev za  
potrditev sprememb pritisnite gumb  
»Končano«;

– »AGC Arkamys«: za doseganje  
enotne jakosti zvoka med dvema  
zvočnima posnetkoma;

– »Bass Boost Arkamys« – za vklop/ 
izklop ojačitve nizkih tonov.
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NASTAVITEV MULTIMEDIJSKEGA SISTEMA (2/2)

»Slike«

Ta meni omogoča, da spremenite nasta- 
vitve multimedijskega sistema:
– nastavitev časa posameznih slik v di- 

aprojekciji;
– konfiguracija privzetega pogleda za  

slike.

»Video«

Ta meni omogoča, da nastavite vrsto pri- 
kaza videoposnetkov:
– »Običajen pogled«;
– »Celotni zaslon«.
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Téléphone
Appairer, désappairer un téléphone

SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA TELEFONA (1/2)

Na zaslonu se prikaže sporočilo, ki vam  
ponudi iskanje naprav.
Če želite, da multimedijski sistem poišče te- 
lefone, pritisnite »Da«.
Na seznamu izberite vaš telefon. Glede na  
model in zahteve sistema v telefon vnesite  
kodo Bluetooth®, da ga seznanite z multi- 
medijskim sistemom, ali pa potrdite zahtevo  
za seznanjanje. Če vas telefon vpraša za  
potrditev deljenja stikov in dnevnika klicev,  
deljenje potrdite, da se te informacije prene- 
sejo v multimedijski sistem.

Drugi način seznanjanja s telefonom
V telefonu vklopite povezavo R-LINK  in na- 
stavite njeno stanje na »vidno«.
Zaženite iskanje naprav Bluetooth® na  
vašem telefonu.
Izberite »Renault R-Link« na seznamu  
vašega telefona.

Upravljanje naprav

Ne

Ali želite to storiti zdaj?

Če želite uporabljati funkcije naprav, morate vzpostaviti pove- 
zavo Bluetooth med napravo naprav  in sistemom R-Link.

Da

Dostop do menija  
Telefon

V glavnem meniju pritisnite »Telefon«.
Opomba: če s sistemom ni bil sezna- 
njen noben telefon, je na voljo le kategorija  
»Nastavitve«.

Seznanjanje prvega telefona
Za seznanjanje telefona z navigacijskim sis- 
temom R-Link sta na voljo dva načina.

Prvi način seznanjanja s sistemom  
R-LINK
Vključite povezavo Bluetooth®  v vašem te- 
lefonu in poskrbite, da bo telefon viden.
Seznam združljivih telefonov je na voljo na  
spletnem mestu https://renault-connect. 
renault.com.

Dodajanje naprave
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SEZNANJANJE, PREKINITEV SEZNANJANJA TELEFONA (2/2)

Seznanjanje novega telefona
V telefonu vključite povezavo Bluetooth®.
V meniju »Telefon« pritisnite »Nastavitve« in  
nato »Upravljanje naprav«.
Na seznamu seznanjenih telefonov v meniju  
»Upravljanje naprav« pritisnite gumb »Dodaj  
napravo«, da na seznam dodate telefon.

Zaradi varnostnih razlogov  
je priporočljivo, da vse te po- 
stopke opravite, ko vozilo  
miruje.

Prekinitev seznanjanja telefona
V glavnem meniju izberite »Telefon«,  
»Nastavitve« in nato »Upravljanje naprav«.
Na seznamu seznanjenih telefonov v meniju  
»Upravljanje naprav« pritisnite gumb v kon- 
tekstnem meniju in nato možnost »Izbriši  
napravo«. Na zaslonu večpredstavnostnega  
sistema izberite napravo, za katero želite  
preklicati seznanitev, nato pritisnite »Izbriši«.
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Connecter, déconnecter un téléphone

PRIKLOP, ODKLOP TELEFONA
Priklop seznanjenega telefona
Nobenega telefona ni mogoče priklopiti  
v sistem za prostoročno telefoniranje, če  
ni bil predhodno seznanjen. Glejte raz- 
delek »Seznanjanje telefona« poglavja  
»Seznanjanje, prekinitev seznanjanja tele- 
fona«.
Telefon mora biti priklopljen v sistem za pro- 
storočno telefoniranje, da lahko dostopate  
do vseh njegovih funkcij.

Samodejni priklop
Od vžiga vozila dalje sistem za prostoročno  
telefoniranje išče seznanjene telefone v bli- 
žini (če je vključena povezava Bluetooth®).
Sistem najprej išče zadnji seznanjeni tele- 
fon.
Opomba: najbolje je, da sprejmete samo- 
dejno prepoznavanje naprav.

Ročna priključitev (menjava  
priklopljenega telefona)
V meniju »Telefon« pritisnite »Nastavitve« in  
nato »Upravljanje naprav«. Na voljo vam je  
seznam že seznanjenih telefonov.
Na seznamu izberite telefon, ki ga želite pri- 
klopiti, in nato pritisnite gumb »Dodajanje  
naprave«.

Odklop telefona
V meniju »Telefon« pritisnite »Nastavitve« in  
nato »Upravljanje naprav«.
Na seznamu izberite telefon, ki ga želite od- 
klopiti.
Če telefon ugasnete, se prekine tudi pove- 
zava.
Opomba: če se v trenutku prekinitve pove- 
zave telefona pogovarjate, se bo pogovor  
samodejno prenesel v vaš telefon.

Upravljanje naprav

Mikeov telefon

Dodajanje naprave
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Gérer le répertoire du téléphone

UPRAVLJANJE MOŽNOSTI TELEFONA

Prenos imenika iz telefona
Pri seznanjanju in povezovanju tele- 
fona je sinhroniziranje stikov samodejno.  
Multimedijski sistem vas bo opozoril, da se  
bodo podatki mobilne naprave posodobili,  
ko bo sinhronizacija zaključena.
Če želite izključiti samodejno sinhronizacijo,  
glejte poglavje »Nastavitve telefona« tega  
dokumenta.
Pomnilnik sistema je omejen, zato je možno,  
da ne bodo uvoženi vsi stiki iz telefona.

Dodajanje stika na stran  
priljubljenih
V meniju »Telefon« izberite »Telefonski  
imenik« in nato prek multimedijskega za- 
slona izberite stik, ki ga želite dodati. V  
meniju »+« pritisnite »Dodaj med prilju- 
bljene«.
Opomba: na začetni strani pritisnite gumb  
»Priljubljene« za dostop do priljubljenih šte- 
vilk.

Zaupnost
Sistem za prostoročno telefoniranje shrani v  
pomnilnik seznam stikov vsakega telefona.
Zaradi zaupnosti so preneseni imeniki vidni  
samo, ko je telefon priklopljen.

Telefonski imenik Išči

Benjamin Legrand

Caroline Felini

Cody Hecquet

Daisy Wiston

Jalen Richard

Opomba: stiki, shranjeni na kartici SIM v  
telefonu, niso vidni. Vidni so samo stiki,  
shranjeni v telefonu.
Opomba: če želite dostopiti do telefon- 
skega imenika v multimedijskem sistemu,  
morate dovoliti deljenje podatkov v tele- 
fonu. Glejte poglavje »Seznanjanje, preki- 
nitev seznanjanja telefona« in navodila za  
uporabo telefona.

Posodobitev imenika

Stike iz svojega telefona lahko ročno poso- 
dobite v telefonskem imeniku v sistemu za  
prostoročno telefoniranje prek tehnologije  
Bluetooth® (če jo vaš telefon podpira).
V meniju »Telefon« izberite »Telefonski  
imenik«, nato meni »+« in pritisnite  
»Posodabljanje podatkov telefona«.
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Émettre, recevoir un appel

VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (1/2)

V meniju »Telefon« je mogoče opraviti klic  
z izbiro:
– stika v možnostih;
– številke iz zgodovine klicev;
– tipkovnice za vnos številke.
Opomba: na začetni strani pritisnite  
»Priljubljene« za dostop do priljubljenih šte- 
vilk.
Opomba: zaradi varnostnih razlogov upora- 
bljajte sistem za glasovno prepoznavanje .  
Glejte poglavje »Uporaba glasovnega pre- 
poznavanja«.

Vzpostavljanje klica  
iz imenika

Ko je telefon povezan s sistemom, v meniju  
»Telefon« pritisnite »Telefonski imenik«. 
Izberite stik (če ima stik več številk, bo  
sistem zahteval, da izberete tisto, ki jo želite  
poklicati), klic se vzpostavi samodejno po  
pritisku številke stika.

Vzpostavljanje klica iz  
zgodovine

Ko je telefon povezan s sistemom, v meniju  
»Telefon« pritisnite »Dnevnik klicev«.

Za vzpostavitev klica pritisnite enega od  
štirih zavihkov in nato izberite stik/številko,  
ki jo želite poklicati.

Telefonski imenik Išči

Benjamin Legrand

Caroline Felini

Cody Hecquet

Daisy Wiston

Jalen Richard

Vse

Caroline Felini

Dnevnik klicev

06 87 65 43 21 22:15

Benjamin Legrand 06 12 34 56 78 13:37

Benjamin Legrand 06 12 34 56 78 16:32

Simoes de Almeida 06 58 36 90 14 11:08

Daisy Wiston 06 56 78 90 12 8:58

Išči
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VZPOSTAVLJANJE, SPREJEMANJE KLICA (2/2)

Sprejem klica
Ob sprejemu klica se na zaslonu prikažejo  
razpoložljive informacije o klicatelju:
– ime stika (če je klicateljeva številka v  

vašem imeniku ali na seznamu priljublje- 
nih številk);

– številka klicatelja (če številke ni v vašem  
imeniku);

– »zasebna številka« (če številke ni  
mogoče prikazati).

Sprejem
Za sprejem klica pritisnite »Sprejmi klic«.
Pritisnite »Končaj klic« za konec klica.
klic lahko sprejmete ali prekinete tudi z upra- 
vljalno enoto pod volanom.

Zavrnitev klica
Dohodni klic zavrnete tako, da pritisnete  
»Zavrni«, ki klic preusmeri v vaš telefonski  
predal.

Uvrstitev klica na čakanje
Glejte poglavje »Med klicem«.

Zaradi varnostnih razlogov  
je priporočljivo, da vse te po- 
stopke opravite, ko vozilo  
miruje.

Vzpostavljanje klica  
z vnosom številke

Ko je telefon povezan s sistemom, v meniju  
»Telefon« pritisnite »Kliči številko«.
S številsko tipkovnico vnesite številko in pri- 
tisnite »Kliči«.

Uporaba zvočnega  
telefonskega predala

Ko je telefon povezan s sistemom, v meniju  
»Telefon« pritisnite »Glasovna pošta«.

Nastavitev zvočnega telefonskega  
predala
Če zvočni telefonski predal ni nastavljen, se  
prikaže zaslon za nastavitev. Vnesite šte- 
vilko telefonskega predala vašega telefon- 
skega operaterja.

Klicanje zvočnega telefonskega predala
Ko je telefon povezan s sistemom, v meniju  
»Telefon« pritisnite »Glasovna pošta«.  
Sistem pokliče nastavljen zvočni telefonski  
predal.

Kliči

Kliči številko
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Historique des appels

ZGODOVINA KLICEV
Če želite poklicati stik, zabeležen v dnevniku  
klicev, pritisnite nanj v dnevniku klicev. 
Če želite več informacij, glejte razdelek  
»Vzpostavljanje, sprejemanje klica«.

Posodobitev dnevnika klicev
Pritisnite »+« in izberite »Posodobitev po- 
datkov iz telefona«. O posodobitvi podatkov  
vas obvesti sporočilo.

7 56 4

Vse

Caroline Felini

Dnevnik klicev

06 87 65 43 21 22:15

Benjamin Legrand 06 12 34 56 78 13:37

Benjamin Legrand 06 12 34 56 78 16:32

Simoes de Almeida 06 58 36 90 14 11:08

Daisy Wiston 06 56 78 90 12 8:58

2

3

Dostop do zgodovine  
klicev

Ko je telefon povezan s sistemom, v meniju  
»Telefon« pritisnite »Dnevnik klicev«.
Dnevnik klicev razvrsti klice v štiri zavihke:
7 vsi klici (dohodni, izhodni, neodgovor- 

jeni);
6 dohodni klici;
5 neodgovorjeni klici;
4 izhodni klici.
Na vseh seznamih so stiki prikazani od naj- 
novejšega do najstarejšega.

Pomikanje v dnevniku klicev
Če želite prikazati vsebino zavihka, kliknite  
nanj.
Pritisnite gumb gor 2 in dol 3, če želite prika- 
zati seznam klicev.
Stik lahko poiščete s pritiskom gumba  
»Išči« 1. Če ima stik več številk, morate iz- 
brati številko, ki jo želite poklicati. Klic se  
vzpostavi samodejno, potem ko pritisnete  
številko stika.

Išči

1
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En cours de communication

MED POGOVOROM

Med pogovorom lahko:
– nastavite glasnost s pritiskanjem gumbov  

upravljalne enote pod volanom vozila;
– končate pogovor s pritiskom gumba  

»Končaj klic« ali s pritiskom gumbov  
upravljalne enote pod volanom vozila;

– uvrstite klic na čakanje tako, da pritisnete  
»+« in nato izberete »Na čakanju«. Če  
želite odgovoriti na klic na čakanju, priti- 
snite gumb »Naprej«;

– preklopite pogovor na telefon tako, da pri- 
tisnete »+« in nato izberete »Slušalka«.

Opomba: nekateri telefoni se odklopijo od  
sistema med preusmeritvijo klica.
Med pogovorom se lahko vrnete na druge  
funkcije sistema (navigacija itd.):
– s pritiskom gumba za vrnitev v prejšnji  

meni,
ali 
– s pritiskom gumba za vrnitev na začetni  

zaslon multimedijskega sistema, nato iz- 
berete »NAV«.

Za več informacij glejte poglavje  
»Predstavitev možnosti upravljanja«.

Telefon - Klicanje

Daisy Wiston

Trajanje klica

Odhodni klic

Končaj klic Tipkovnica

06 56 78 90 12

00m:01s
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Dostop do nastavitev  
telefona

V meniju »Telefon« pritisnite »Nastavitve«.
Na voljo so naslednje možnosti:
– »Upravljanje naprav«;
– »Glasnost«;
– »Glasovna pošta«;
– »Aktiviraj Bluetooth«;
– »Samodejno prenesi podatke telefona«.

Réglages téléphone

NASTAVITVE TELEFONA
»Aktiviraj Bluetooth«
Označite to možnost, da vklopite ali izklopite  
Bluetooth® v sistemu za prostoročno telefo- 
niranje.

»Samodejno prenesi podatke telefona«
Označite to možnost, da vklopite ali izklo- 
pite samodejni prenos podatkov s telefona v  
multimedijski sistem.

Nastavitve

Upravljanje naprav

Glasovna pošta

Glasnost

Aktiviraj Bluetooth

Samodejno prenesi podatke telefona

Končano

»Upravljanje naprav«
Glejte razdelek »Seznanjanje in prekinitev  
seznanjanja telefona«.

»Glasnost«
Ta možnost vam omogoča, da nastavite  
jakost zvoka sistema za prostoročno telefo- 
niranje in jakost zvonjenja.

»Glasovna pošta«
Glejte razdelek »Nastavitev zvoč- 
nega telefonskega predala« v poglavju  
»Vzpostavljanje, sprejemanje klica«.
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Véhicule
Driving Eco

DRIVING ECO

Dostop do menija  
Driving Eco

V glavnem meniju pritisnite »Vozilo« in  
nato »Driving Eco«.
V meniju »Driving Eco« lahko dostopate  
do naslednjih informacij:
– »Poročilo o potovanju«;
– »Moja priljubljena potovanja«;
– »Svetovalec eko vožnje«.

»Poročilo o potovanju«

V tem meniju lahko vidite podatke, ki so bili  
pridobljeni med zadnjo vožnjo:
– »Povprečna poraba«;
– »Povprečna hitrost«;
– »Skupna poraba«;
– »Prihranjena energija« ali število prevo- 

ženih kilometrov;
– »Povprečna učinkovitost eko vožnje«;
– »Funkcija predvidevanja zaviranja«;
– »Zmogljivost upravljanja hitrosti vozila«.

Če želite shraniti svoje podatke, pritisnite  
»Shrani« in nato izberite privzeto vrsto  
poti na naslednjem seznamu:
– »Dom–služba«;
– »Počitnice«;
– »Konci tedna«;
– »Potovanje«;
– »Osebno«.
Če želite svoje podatke ponovno nasta- 
viti na privzete, pritisnite »Ponastavi«.  
Prikaže se sporočilo s pozivom za potrdi- 
tev ponastavitve podatkov. Pritisnite »Da«  
za potrditev ali »Ne« za preklic.

»Moja priljubljena  
potovanja«

Ko shranite določeno potovanje (glejte  
razdelek »Poročilo o potovanju«), bodo  
v tem meniju prikazane razlike v vašem  
slogu vožnje v naslednjih kategorijah:
– »Zadnje shranjeno potovanje«;
– »Dom–služba«;
– »Počitnice«;
– »Konci tedna«;
– »Potovanje«;
– »Osebno«.

»Svetovalec eko vožnje«

Ta meni oceni vaš način vožnje in vam glede  
na potrebe ponudi prilagojene nasvete za  
zmanjšanje porabe.
Če želite dostopiti do tega menija, pritisnite  
»Svetovalec eko vožnje« in natančno pre- 
berite nasvete, s pritiskanjem puščic za dr- 
senje se premaknite čez strani.
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Aide au parking, caméra de recul

SISTEM ZA POMOČ PRI PARKIRANJU, KAMERA ZA VZVRATNO VOŽNJO (1/2)

Zaznavanje ovir

Končano

Pomoč pri parkiranju spredaj

Pomoč pri bočnem parkiranju

Pomoč pri vzvratnem parkiranju

Preprosta pomoč pri parkiranju

1 2

Nastavitve kamere za vzvratno vožnjo

Pogled kamere za vzvratno vožnjo

Statična vodila

Dinamična vodila

Končano

Glasnost

Nastavitev glasnosti
V meniju »Vozilo« izberite »Nastavitve«, pri- 
tisnite »Zaznavanje ovir«, nato »Glasnost«  
in nastavite glasnost sistema za pomoč pri  
parkiranju tako, da pritisnete gumb »-« 1 ali  
»+« 2.
Svojo izbiro shranite in potrdite tako, da priti- 
snete gumb »Končano«. 

Pomoči pri parkiranju
Vklop/izklop
Sistem za pomoč pri parkiranju lahko vklo- 
pite ali izklopite prek zaslona multimedij- 
skega sistema.
V glavnem meniju pritisnite »Vozilo«,  
»Nastavitve«, »Zaznavanje ovir«, nato pa  
izberite sistem za pomoč, ki ga želite vklo- 
piti ali izklopiti, na voljo so spodnje možnosti:
– »Pomoč pri parkiranju spredaj«;
– »Pomoč pri vzvratnem parkiranju«;
– »Pomoč pri bočnem parkiranju«.
Svojo izbiro shranite in potrdite tako, da priti- 
snete gumb »Končano«.

Kamera za vzvratno vožnjo
nastavitve
V meniju »Nastavitve« pritisnite »Zaznavanje  
ovir« in nato »Nastavitve kamere za vzvra- 
tno vožnjo«. Prek tega menija lahko:
– vklopite/izklopite kamero za vzvratno  

vožnjo;
– vklopite/izklopite različna vodila (fiksna  

in/ali premična);
Svojo izbiro shranite in potrdite tako, da priti- 
snete gumb »Končano«. 
Če želite več informacij o kameri za vzvratno  
vožnjo, glejte navodila za uporabo vozila.
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SISTEM ZA POMOČ PRI PARKIRANJU, KAMERA ZA VZVRATNO VOŽNJO (2/2)
Nastavitve zaslona
V meniju »Vozilo« pojdite na »Nastavitve«,  
pritisnite »Pogled kamere za vzvratno  
vožnjo« in nato nastavite naslednje para- 
metre:
– osvetlitev;
– barva;
– kontrast.
Svojo izbiro shranite in potrdite tako, da priti- 
snete gumb »Končano«.

»Preprosta pomoč pri  
parkiranju«
V tem meniju lahko nastavite privzeto mane- 
vriranje ob parkiranju, na voljo so naslednje  
možnosti:
– »Vzporedno«;
– »Pravokotno«;
– »Pod kotom«.
Za več informacij o funkciji »Preprosta  
pomoč pri parkiranju« glejte navodila za  
uporabo vozila.

Preprosta pomoč pri parkiranju

Vzporedno

Pravokotno

Pod kotom

Končano
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»Pretok energije«

V tem meniju lahko prikažete shemo vozila,  
označeni pa so tudi trenutki, ko vozilo pora- 
blja energijo ali jo obnovi za polnjenje po- 
gonskega akumulatorja.

»Podrobnosti o porabi«

V tem meniju si lahko v obliki slike ogledate  
porabo energije vozila (trenutki, ko vozilo  
porablja ali obnavlja energijo za polnjenje  
pogonskega motorja) in primerjate vrednosti  
zadnjih petnajstih minut vožnje.
Na desni strani zaslona so prikazani nasle- 
dnji elementi:
1 porabljena energija;
2 poraba dodatne opreme (klimatska na- 

prava, radio itd.);
3 ustvarjena energija.

Véhicule électrique

ELEKTRIČNO VOZILO (1/2)

Dostopajte do menija  
Električno vozilo

V glavnem meniju pritisnite »Vozilo« in nato  
»Električno vozilo«.
V tem meniju si lahko ogledate naslednje in- 
formacije o električnih vozilih:
– »Pretok energije«;
– »Podrobnosti o porabi«;
– »Razpored polnjenja«;
– »Časovnik udobja«.

Pretok energije Podrobnosti o porabi

Porabljena energija :

Pridobljena energija :

1
2

3
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»Časovnik udobja«

V tem meniju lahko naredite naslednje:
– izklopite klimatsko napravo;
– nastavite čas začetka delovanja klimat- 

ske naprave.
Za vklop ali izklop pritisnite eno od tipk.
Nastavite lahko dva časa za delovanje kli- 
matske naprave. Za nastavitev časa za za- 
četek delovanja pritisnite »Spremeni«.
Nastavite čas in pritisnite »Končano«, da  
zaključite.

»Razpored polnjenja«

V tem meniju lahko nastavite čas začetka  
napajanja.
Na izbiro imate naslednje možnosti:
– takojšnje napajanje;
– nastavitev po dnevih;
– nastavitev po tednih.
Opomba: napajanje se začne ob nastavlje- 
nem času, če je motor ugasnjen in vozilo  
priključeno na vir napajanja (odvisno od na- 
ročnine).

ELEKTRIČNO VOZILO (2/2)

Če želite spremeniti programator napaja- 
nja (po tednih), pritisnite gumb »Spremeni«  
pod možnostjo »Koledar«. Če pritisnete  
»Dodajanje razporeda polnjenja«, se odpre  
okno za nastavitev časa začetka polnjenja in  
časa konca polnjenja.
Potrdite izbiro tako, da pritisnete »Končano«.

Nastavitev za ponedeljek

Pon.

Pon.

Začni

Skupaj 10 ur
Polnjenje od 18.30 v ponedeljek do 3.30 v torek.

Tor.

Tor.

Končaj

Končano

Razpored polnjenja

Vedno polni Začetek ob

Izberi

Vozilo se polni, ko je priklopljeno na vir napajanja.

Spremeni

Končano

Koledar

Izberi

Spremeni

Časovnik udobja

Čas 1 Čas 2

Izberi

Časovnik udobja je izklopljen.

Časovnik udobja deluje le, če je vozilo priklopljeno na  
napajanje.

Spremeni

Končano

Izberi

Spremeni

Off
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Dostopajte do menija  
»TAKE CARE«.

Vgrajen je ionizator zraka in sistem za kon- 
trolo kakovosti zunanjega zraka.

Take care

TAKE CARE (1/2)

Ionizator

Off Čisto

Izberi

Zaženi ionizator ob vsakem zagonu motorja

Končano

Sprostitev

Izberi

Z označitvijo možnosti »Zaženi ionizator ob  
vsakem zagonu motorja« lahko vklopite/iz- 
klopite samodejno vključitev. Za potrditev  
svojih izbir pritisnite »Končano«.

»Ionizator«
Ionizator zraka uporablja dva načina:
– »Čisto«: zmanjšuje število bakterij in  

alergenov v zraku;
– »Sprostitev«: omogoča neoporečno in  

sproščujoče ozračje med vožnjo z odda- 
janjem ionov;

– »Off« (ustavitev ionizacije).
Ko izberete način, se bo ta po tridesetih mi- 
nutah delovanja samodejno izklopil.
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TAKE CARE (2/2)

Kakovost zunanjega zraka

Onesnaženo +

Onesnaženo –

Dobro

Pretekle minute

Zaradi varnostnih razlogov je  
priporočljivo, da vse te nasta- 
vitve opravite, ko vozilo miruje.

»Kakovost zunanjega zraka«
Ta meni omogoča prikaz grafa kakovosti  
zraka. 
Ta grafični prikaz podaja oceno kakovosti  
zunanjega zraka na podlagi podatkov za- 
dnjih petnajstih minut uporabe.
Tri ikone prikazujejo raven kakovosti (od  
najbolj kakovostnega do najbolj onesnaže- 
nega zraka):

  .
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Računalnik v vozilu

V meniju »Vozilo« izberite »Računalnik v  
vozilu«, da dostopite do naslednjih informa- 
cij po zadnji ponovni nastavitvi privzetih na- 
stavitev:
– datum začetka izračuna;
– skupna razdalja;
– povprečna hitrost;
– povprečna poraba goriva;
– skupna poraba goriva ali energije.

Ordinateur de bord, réglages du véhicule

POTOVALNI RAČUNALNIK/NASTAVITVE VOZILA

– odklepanje voznikovih vrat ob odpiranju  
vrat;

– vklop/izklop funkcije za enostaven  
dostop pri vstopanju v vozilo ali izstopa- 
nju iz vozila;

– nastavitev parametrov za indikator  
načina vožnje na instrumentni plošči;

– izklop instrumentne plošče med polnje- 
njem;

– vklop/izklop načrta vožnje Driving Eco;
– vklop/izklop samodejnega načina delo- 

vanja dolgih luči.

Računalnik v vozilu

Od 18-06-2012

Povprečna hitrost 0.0 km/h

Skupna razdalja 0.0 km

Povprečna poraba 0.0 l/100 km

Skupna poraba 0.0 l

Ponastavi

Če želite informacije potovalnega računal- 
nika ali instrumentne plošče ponovno na- 
staviti na privzete, pritisnite »Ponastavi«  
in potrdite s pritiskom na »Da«.

Nastavitve

V meniju »Vozilo« izberite »Nastavitve«.  
Glede na nivo opremljenosti so na voljo na- 
slednje nastavitve:
– pomoči pri parkiranju;
– vklop/izklop opozorilnika za mrtvi kot na  

zunanjih ogledalih;
– opozorilo na spremembo voznega pasu;
– samodejno zapiranje vzvratnih ogledal  

ob zaklepanju vozila;
– samodejno zaklepanje/odklepanje med  

vožnjo;
– vklop/izklop brisalca zadnjega stekla pri  

preklopu v vzvratno prestavo;
– vklop/izklop dnevnih luči;

Nastavitve

Zaznavanje ovir

Opozorilo o mrtvem kotu

Skrenitev z voznega pasu

Samodejno zaklepanje vrat avtomobila med vožnjo

Končano

Samodejni vklop vzvratnega brisalca v vzvratni prestavi
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Services
Présentation du menu Services

PREDSTAVITEV MENIJA STORITEV (1/2)

Dostopajte do menija  
»Moje storitve«.

V glavnem meniju pritisnite »Moje storitve«.
V meniju »Moje storitve« dostopate do na- 
slednjih elementov:
– »R-LINK Store«;
– »Navigacijske storitve«;
– »Nastavitve«
– »E-vodič za R-LINK«;
– »E-pošta«;
– »Uporabniški profil«;
– »Pomoč Renault«;
– vaše aplikacije.

Predstavitev trgovine »R- 
LINK Store«

R-LINK Store je trgovina z aplikacijami za  
vaš multimedijski sistem. Omogoča nakup  
aplikacij ali naročanje na storitve prek var- 
nega spletnega sistema.
Za več informacij glejte poglavje »Prenos  
in namestitev aplikacij iz trgovine R-LINK  
Store«.

»Navigacijske storitve«

Glejte poglavje »Navigacijske storitve«.

»Nastavitve«

V tem meniju so zbrana orodja za upravlja- 
nje aplikacij in povezljivost. Če želite več in- 
formacij, glejte poglavje »Nastavitve stori- 
tev«.

Do nekaterih storitev lahko med presku- 
snim obdobjem dostopate brezplačno,  
nato pa morate za uporabo storitev skleniti  
naročnino prek trgovine R-LINK store  ali  
na spletnem mestu www.myrenault.com.
Prek kontekstnega menija »+« lahko do- 
stopate do naslednjih funkcij:
– »Dodaj program«;
– »Poišči posodobitve«; 
– »Nastavitve«.  
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»E-vodič za R-LINK«

V tem meniju so zbrana vsa navodila.  
Ogledate si jih lahko prek multimedijskega  
sistema.

»E-pošta«

V tem meniju si lahko ogledate e-pošto, a  
mora vozilo mirovati.

»Uporabniški profil«

Ta meni omogoča prilagoditev uporabniških  
profilov.

PREDSTAVITEV MENIJA STORITEV (2/2)

»Renault Assistance«

V tem meniju lahko dostopate do funkcije  
Renault Assistance.
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Izberite aplikacijo, da se prikaže njen opis.
Prek kontekstnega menija »+« 1 lahko do- 
stopate do naslednjih funkcij:
– »Moji izdelki« prikaže povzetek kuplje- 

nih izdelkov in njihove datume poteka ve- 
ljavnosti;

– »Iskanje« se uporablja za iskanje izdelka  
po ključnih besedah;

– »Posodobitve« omogoča iskanje razpo- 
ložljivih posodobitev za nameščene apli- 
kacije, storitve in vsebine;

– »Pravno pojasnilo« navaja pravna poja- 
snila o R-LINK Store.

Pritisnite gumb »Nakup« in izberite način  
plačila.

Installer des applications avec R-Link Store

NAMESTITEV APLIKACIJ PREK TRGOVINE R-LINK STORE (1/6)

R-LINK Store
R-Link Store je spletna trgovina, ki omogoča  
nakup aplikacij, storitev in vsebin. Trgovina  
R-LINK Store je dostopna neposredno prek  
vašega multimedijskega sistema ali prek ra- 
čunalnika, povezanega s spletom.
Za prenos aplikacij in posodobitev zemlje- 
vidov na kartico SDmorate v računalnik na- 
mestiti programsko opremo R-LINK Toolbox.  
Glejte razdelek »Prenos in namestitev apli- 
kacij prek računalnika« v tem poglavju.
Opomba: nekatere izdelke je mogoče kupiti  
v trgovini R-LINK Store izključno prek raču- 
nalnika z internetno povezavo. V tem pri- 
meru se prikaže sporočilo, ki vas na to opo- 
zori. Glejte razdelek »Prenos in namestitev  
aplikacij prek računalnika« v tem poglavju.
Opomba: nekatere storitve in aplikacije so  
plačljive. Če želite več informacij, glejte splo- 
šne prodajne pogoje.

Prenos in namestitev aplikacij iz vozila
V glavnem meniju pritisnite »Storitve« in  
nato »R-LINK Store«.
Aplikacije in storitve, ki so na voljo, so razvr- 
ščene v treh zavihkih:
– »Izbor« prikazuje izbor aplikacij;
– »Najboljše aplikacije« razvrsti aplikacije  

po priljubljenosti;
– »Kategorije« prikazuje aplikacije glede  

na temo (zabava, zemljevidi itd.)

Pack Coyote
Renault

Reader

Pack Digital

Izbor Najboljše aplikacije Kategorije

Renault

Renault

Razpoložljivost opisanih storitev se  
lahko razlikuje.

1

Za več informacij obiščite spletno mesto  
https://renault-connect.renault.com (od- 
visno od države).
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NAMESTITEV APLIKACIJ PREK TRGOVINE R-LINK STORE (2/6)

Prenos in namestitev aplikacij iz vozila
(nadaljevanje)
Multimedijski sistem predlaga dva načina  
plačila: prek računa MY Renault oz. s kre- 
ditno ali plačilno kartico: Izberite eno od mo- 
žnosti, označite potrditveno polje za sprejem  
splošnih prodajnih pogojev R-LINK Store in  
nadaljujte do plačila.
Opomba: obvezno morate vnesti veljaven  
elektronski naslov. Na ta naslov vam bodo  
poslani račun ter navodila za uporabo in na- 
mestitev aplikacije, ki ste jo kupili.

Podatki o izdelku

Nakup

S to aplikacijo lahko preberete vse svoje vsebine!

Pozor, ta aplikacija deluje le v Franciji; za dostop je  
ponudniku treba plačati letno naročnino.

Reader

Kategorija: bralnik

Različica: 1.0
Prostor: 0,98 MB

Avtor: Reader

Zaradi varnostnih razlogov  
je priporočljivo, da vse te po- 
stopke opravite, ko vozilo  
miruje.

Opomba: če za aplikacijo, ki jo želite pre- 
nesti, v pomnilniku ni dovolj prostora, bo  
namesto gumba »Nakup« prikazan gumb  
»Nakup ni mogoč«. V trgovini R-LINK Store  
je ta izdelek mogoče kupiti le prek računal- 
nika. Glejte razdelek »Prenos in namestitev  
aplikacij prek računalnika« v tem poglavju.
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Plačilo prek računa MY Renault
Za plačilo prek računa »MY Renault«:
– vnesite elektronski naslov in geslo svo- 

jega računa, nato pritisnite »OK«;
– Izberite eno od plačilnih kartic, ki so že  

shranjene v vašem računu, ali pa dodajte  
novo;

– Vnesite podatke o bančni kartici in nato  
pritisnite »Končano«.

Prenos izbrane aplikacije se začne. Ko je  
prenos aplikacije končan, se v meniju »Moje  
aplikacije« prikaže njena ikona.
Opomba: čas prenosa aplikacije se lahko  
razlikuje glede na velikost aplikacije in kako- 
vost sprejema v mobilnem omrežju.
Opomba: če želite uporabljati ta način pla- 
čila, morate ustvariti račun MY Renault.  
Glejte razdelek »Ustvarjanje računa za MY  
Renault« v tem poglavju. 

NAMESTITEV APLIKACIJ PREK TRGOVINE R-LINK STORE (3/6)
Plačilo s plačilno kartico
Vnesite veljaven elektronski naslov in nato  
pritisnite »OK«.
Vnesite podatke o bančni kartici in nato priti- 
snite »Končano«.
Prenos izbrane aplikacije se začne nemu- 
doma. Ko je prenos aplikacije končan, se v  
meniju »Storitve« pojavi njena ikona.
Opomba: čas prenosa aplikacije se lahko  
razlikuje glede na velikost aplikacije in kako- 
vost sprejema v mobilnem omrežju. 
Opomba: podatki o bančni kartici, ki jih vne- 
sete v sistem med nakupom, se lahko shra- 
nijo. Če jih želite izbrisati iz sistema, glejte  
razdelek »Izbris bančnih podatkov« v tem  
poglavju.
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Prenos in namestitev aplikacij prek  
računalnika
Aplikacije je mogoče prenesti tudi v raču- 
nalnik, ki je povezan s spletom (zlasti večje  
aplikacije). Prav tako je mogoče prek raču- 
nalnika urejati izdelke in jih s kartico SD pre- 
nesti v vaš multimedijski sistem.
Opomba: nekatere izdelke lahko kupite  
samo na spletnem mestu www.myrenault. 
com, in sicer prek računalnika, ki je povezan  
s spletom.

Iskanje posodobitev
– Prijavite se v račun MY Renault, nato iz- 

berite meni »Posodobitev« 2.
Spletno mesto prikaže razpoložljive posodo- 
bitve za multimedijski sistem, aplikacije, kar- 
tografske podatke itd.
– Označite posodobitve, ki jih želite name- 

stiti, in sledite postopku za shranjevanje  
posodobitev na vašo kartico SD, ki je pri- 
kazan na zaslonu.

Opomba: med sinhronizacijo vam program  
ponudi namestitev programske opreme  
R-Link Toolbox. To programsko opremo  
morate namestiti, da lahko na kartico SD  
prenašate izdelke in posodobitve.
Opomba: programsko opremo R-Link  
Toolbox  je mogoče prenesti v računalnik  
prek menija »Pomoč« 3 iz trgovine R-Link  
Store.

NAMESTITEV APLIKACIJ PREK TRGOVINE R-LINK STORE (4/6)

Prikazani zasloni v navodilih so informa- 
tivne narave.

Ustvarjanje računa MY Renault
Če želite s spletnega mesta www.myrenault. 
com prek računalnika, povezanega s sple- 
tom, kupiti ali prenesti aplikacije, morate naj- 
prej ustvariti račun MY Renault:
– na računalniku, povezanem s sple- 

tom, odprite brskalnik in na spletnem  
mestu www.myrenault.com izberite svojo  
državo;

– Kliknite gumb »Registracija« in sledite  
navodilom za ustvarjanje računa MY  
Renault s spletnega mesta.

Opomba: pri ustvarjanju računa MY Renault  
boste potrebovali identifikacijsko številko  
vozila VIN in serijsko številko multimedij- 
skega sistema.
Ko ste račun ustvarili, lahko pregledate po- 
nudbo aplikacij in poiščete posodobitve za  
vaš izdelek.

Domov/KATALOG

Pomoč
MOJE APLIKACIJE IN STORITVE

2

3

Odvisno od znamke in modela vašega  
računalnika se programska oprema  
R-Link Toolbox mogoče ne bo pravilno  
namestila.
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Urejanje osebnih podatkov
Sistem shranjuje elektronske naslove in  
vnesene bančne podatke.

Izbris elektronskega naslova
Ko nakupujete prek trgovine R-Link Store,  
pri vnosu e-poštnega naslova, pritisnite  
skrajno desni gumb v vrstici »E-pošta«.  
Prikaže se seznam elektronskih naslovov,  
shranjenih v sistemu.
Za izbris naslova pritisnite gumb 4 nasproti  
okna z naslovom.
Naslov je nemudoma izbrisan.

4
4

R-Link Store

martin.dupond@email.com

anne.durand@email.com

NAMESTITEV APLIKACIJ PREK TRGOVINE R-LINK STORE (5/6)
Opomba: posodobitve notranje programske  
opreme za multimedijski sistem so mogoče  
le prek računalnika, povezanega s spletom.
Opomba: če želite več informacij, kliknite  
meni »Pomoč« 3 ali se posvetujte s pred- 
stavnikom servisne mreže vozila.

Prenos aplikacij
– V glavnem meniju na spletnem mestu  

MY Renault izberite aplikacijo, ki jo želite  
kupiti, nato izberite »Nakup«;

– Sprejmite splošnih prodajnih pogojev za  
prenos aplikacije;

– Pritisnite gumb »Prekliči« za preklic po- 
stopka prenašanja in vračanje na stran z  
opisom aplikacije;

– Upoštevajte navodila, prikazana na za- 
slonu, za dokončanje nakupa.

Opomba: med zadnjimi koraki nakupa je pri- 
poročeno nameščanje programske opreme  
R-Link Toolbox. To programsko opremo je  
treba namestiti za prenašanje izdelkov in po- 
sodobitev, ki ste jih kupili in shranili na kar- 
tico SD.

Nameščanje aplikacij v sistem prek  
kartice SD
Vstavite kartico SD multimedijskega sistema  
v vhod SD na računalniku.
R-Link Toolbox – namesti posodobitve  
vašega navigacijskega sistema.
Ko so posodobitve shranjene, lahko kartico  
SD vstavite v multimedijski sistem vozila.
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NAMESTITEV APLIKACIJ PREK TRGOVINE R-LINK STORE (6/6)

Izbris bančnih podatkov
Med nakupom s plačilno kartico na strani za  
potrditev nakupa pritisnite »Plačilo s shra- 
njeno kartico«.
Prikaže se seznam plačilnih kartic, shranje- 
nih v sistemu.
Za izbris pritisnite gumb 4 na desni strani  
okna z bančnimi podatki.
Bančni podatki so nemudoma izbrisani.

4

4

4

R-Link Store

4970XXXXXXXXXX16

4970XXXXXXXXXX32

4970XXXXXXXXXX64

Anne

Martin

Christophe

08/  
2017

04/  
2013

11/  
2015

123

»Tovarniška ponastavitev«

V glavnem meniju pritisnite »Sistem« in nato  
»Nastavitve sistema«.
V tem meniju lahko izvedete ponovno ini- 
cializacijo vseh nastavitev sistema in/ali za  
izbris vseh osebnih podatkov.

Deljenje podatkov
Že ob vklopu sistema je mogoče potrditi ali  
zavrniti deljenje podatkov. Glejte poglavje  
»Vklop, izklop«.
Če zavrnete deljenje podatkov, se povezlji- 
vost aplikacij in storitev prekine.

Opomba: za izbris bančnih podatkov mora  
biti vozilo povezano z mobilnim omrežjem.
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Android Auto™

ANDROID AUTO™ (1/2)

predstavitev
»Android Auto™« je aplikacija, ki jo lahko  
prenesete prek pametnega telefona in omo- 
goča uporabo nekaterih aplikacij v telefonu  
prek zaslona multimedijskega sistema.
Opomba: če želite ugotoviti, ali je vaš pa- 
metni telefon združljiv z aplikacijo »Android  
Auto™«, glejte spletno mesto proizvajalca,  
če obstaja.

Meni

Driving Eco

1

– na zaslonu multimedijskega sistema se  
prikaže okno z obvestilom, da je treba  
v pametnem telefonu sprejeti določbe o  
zaupnosti aplikacije, če želite uporabljati  
aplikacijo »Android Auto™«;

– potrdite tako, da na telefonu pritisnete  
»Sprejmi«;

– na zaslonu multimedijskega sistema v  
vozilu ponovno pritisnite gumb 1.

Aplikacija se zažene v multimedijskem sis- 
temu.
Če zgoraj opisani postopek ni uspešen,  
korake ponovite.
Opomba: aplikacija »Android Auto™« deluje  
samo, če je pametni telefon povezan prek  
vhoda USB v vozilu.Prva uporaba

– Prenesite in namestite aplikacijo »Android  
Auto™« prek platforme za prenos aplika- 
cij v pametnem telefonu;

– povežite telefon prek vhoda USB multi- 
medijskega sistema;

– na zaslonu multimedijskega sistema se  
prikaže okno;

– Za sprejem zahteve pritisnite gumb  
»Da«;

– na zaslonu multimedijskega sistema v  
vozilu pritisnite gumb 1;

Funkcije aplikacije »Android Auto™« so  
odvisne od znamke in modela telefona.  
Za več informacij glejte spletno mesto  
proizvajalca, če je na voljo.
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Opomba: med uporabo aplikacije »Android  
Auto™« se nekatere funkcije multimedij- 
skega sistema še naprej izvajajo v ozadju.  
Če na primer zaženete »Android Auto™« in  
uporabljate navigacijski sistem v pametnem  
telefonu, medtem ko se na multimedijskem  
sistemu predvaja radio, se radio predvaja še  
naprej.

Vrnitev na vmesnik R-Link
Za vračanje v vmesnik R-Link pritisnite  
gumb, da se vrnete na začetni zaslon multi- 
medijskega sistema (če želite več informacij,  
glejte razdelek »Predstavitev možnosti upra- 
vljanja«).

ANDROID AUTO™ (2/2)

Kadar uporabljate aplikacijo »Android  
Auto™«, lahko prenos mobilnih podat- 
kov, ki so potrebni za njeno delovanje,  
povzroči dodatne stroške, ki niso vklju- 
čeni v telefonsko naročnino.

Opomba: med uporabo aplikacije »Android  
Auto™« lahko dostopate do aplikacij naviga- 
cijskega sistema in glasbe v pametnem te- 
lefonu. Te aplikacije nadomestijo podobne  
aplikacije, vgrajene v sistem R-Link, ki se  
že izvajajo. Uporablja se lahko na primer  
samo ena aplikacija navigacijskega sistema,  
Android Auto™, ali aplikacija, ki je vgrajena  
v multimedijski sistem.

Ko se aplikacija »Android Auto™« aktivira  
v multimedijskem sistemu, lahko uporabite  
gumb za glasovno prepoznavanje v vozilu,  
če želite nadzorovati nekatere funkcije pa- 
metnega telefona z glasom. V ta namen  
pritisnite in (za približno tri sekunde) držite  
gumb 2 na volanu ali 3 na upravljalni enoti  
pod volanom vozila (za več informacij glejte  
poglavje »Uporaba glasovnega prepoznava- 
nja«).

2

3
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MY Renault

MY RENAULT (1/5)

predstavitev
»MY Renault« je aplikacija, ki jo lahko pre- 
nesete v pametni telefon ter omogoča pre- 
jemanje in pošiljanje informacij v zvezi vozi- 
lom, na primer:
– preostala razdalja v kilometrih (miljah);
– dnevnik prevoženih kilometrov na dnevni,  

tedenski in letni ravni;
– zgodovina voženj od zadnje ponastavi- 

tve (število prevoženih kilometrov, pov- 
prečna hitrost, prevožena razdalja, pov- 
prečna poraba goriva, porabljeno gorivo  
in rezultati ekološke vožnje);

– povzetek rezultatov ekološke vožnje;
– tlak v pnevmatikah vozila;
– kraj, kjer je vozilo parkirano;
– dnevnik voženj za zadnjih trideset dni  

(datum, trajanje, poraba, razdalja);

– pošiljanje cilja, ki je že določen v aplika- 
ciji, v multimedijski sistem vozila;

– pregled vaših pogodb in podatkov o  
vašem vozilu, kadarkoli;

– dostop do zgodovine in programa servi- 
sov;

– iskanje pooblaščene delavnice v vašem  
območju in dogovor za termin;

– razgovor s strokovnjaki v pooblaščeni de- 
lavnici;

– stik s pomočjo 24 ur na dan, 7 dni v  
tednu;

– itd.

Prenos in namestitev aplikacije  
»MY Renault« v pametni telefon
Če želite prenesti aplikacijo »MY Renault«:
– na pametnem telefonu odprite platformo  

za prenos aplikacij;
– poiščite aplikacijo »MY Renault« v vrstici  

za iskanje v platformi za prenos aplikacij  
na pametnem telefonu;

– ko najdete aplikacijo »MY Renault«, kli- 
knite gumb za prenos.

Ko je prenos končan, se na pametnem te- 
lefonu pojavi nova ikona, »MY Renault«.  
Aplikacija »MY Renault« je zdaj nameščena  
na pametnem telefonu.
Opomba: če nimate računa »MY Renault«,  
glejte informacije o ustvarjanju računa v na- 
daljevanju.
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MY RENAULT (2/5)

Ustvarjanje uporabniškega  
računa v aplikaciji »MY Renault«
Če želite uporabljati aplikacijo »MY Renault«,  
morate ustvariti uporabniški račun. To storite  
tako:
– na pametnem telefonu odprite aplikacijo  

»MY Renault«;
– v glavnem meniju aplikacije izberite mo- 

žnost »Create my account« (Ustvari  
račun);

– izpolnite polja s podatki, potrebnimi za  
ustvarjanje računa, in jih potrdite tako, da  
izberete »Create my account« (Ustvari  
račun) na dnu zaslona.

Na zaslonu pametnega telefona se prikaže  
potrditveno sporočilo, da je bil račun ustvar- 
jen. Na elektronski naslov, ki ste ga navedli,  
boste prejeli potrditveno elektronsko sporo- 
čilo.
– Račun potrdite in aktivirate tako, da kli- 

knete povezavo v elektronskem spo- 
ročilu kot potrditev, da je bil račun »MY  
Renault« ustvarjen.

Opomba: če se na zaslonu pametnega te- 
lefona prikaže sporočilo o napaki, preverite,  
ali ste pravilno izpolnili polja z zahtevanimi  
informacijami.

Kadar uporabljate aplikacijo »MY  
Renault«, lahko prenos mobilnih podat- 
kov, ki so potrebni za njeno delovanje,  
povzroči dodatne stroške, ki niso vklju- 
čeni v telefonsko naročnino.

Shranite in sinhronizirajte račun  
»MY Renault« s svojim vozilom.
V aplikaciji »MY Renault«:
– prijavite se v račun, nato pa kliknite gumb  

»Dodaj vozilo«.
– dodajte VIN (identifikacijska številka  

vozila) ali registrsko številko vozila;
– pritisnite gumb »Sinhronizacija«, da zač- 

nete sinhronizirati pametni telefon z vozi- 
lom, da boste imeli koristi od povezanih  
storitev.

Opomba:
– če želite sinhronizirati aplikacijo »MY  

Renault« z vozilom, morate sedeti v vozilu  
z vklopljenim multimedijskim sistemom,  
ki je parkirano na območju z omrežno po- 
vezavo;

– tudi če aplikacije »MY Renault« ne sinhro- 
nizirate z vozilom, boste še vedno lahko  
dostopali do servisnih pogodb.
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»My card« (Moja kartica)

Ta funkcija omogoča:
– iskanje kraja, kjer je vozilo parkirano;
– določanje cilja za pošiljanje v multimedij- 

ski sistem vozila;
– zaključek poti peš od kraja, kjer parkirate  

vozilo, do končnega cilja.

MY RENAULT (3/5)

»Tyre pressures« (Tlak v  
pnevmatikah)

Ta funkcija omogoča preverjanje tlaka v  
pnevmatikah ali stanja pnevmatik vozila.

»Driving Eco«

Ta funkcija omogoča vpogled v rezultate  
ekološke vožnje.

»Journeys« (Vožnje)

Ta funkcija omogoča vpogled v dnevnik  
voženj za zadnjih trideset dni.

Glavne funkcije aplikacije »MY  
RENAULT«:

»Range« (Razdalja)

Ta funkcija omogoča prikaz preostale razda- 
lje poti vozila v kilometrih (miljah).

»Trip computer«  
(Potovalni računalnik)

S to funkcijo lahko nadzorujete zapis voženj  
od zadnje ponastavitve (»Average Speed«  
(Povprečna hitrost), »Distance travel- 
led« (Prevožena razdalja), »Average Fuel  
Consumption« (Povprečna poraba goriva)  
itd.).

»Mileage (kilometrage)  
monitor« (Nadzor  
prevoženih kilometrov)

Ta funkcija omogoča vpogled v dnevnik pre- 
voženih kilometrov, ki jih prevozite z vozi- 
lom, na dnevni, tedenski in letni ravni.
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MY RENAULT (4/5)

Garage RENAULT
78280 GUYANCOURT

1
Aktivacija aplikacije MY Renault  
v Android Auto™
Če želite aktivirati aplikacijo MY Renault v  
Android Auto™:
– prenesite in namestite aplikacijo MY  

Renault. Glejte razdelek »Ustvarjanje  
uporabniškega računa«;

– prepričajte se, da ste vozilo dodali v račun  
MY Renault. Glejte razdelek »Povezava  
računa MY Renault z vozilom«;

– pritisnite gumb 1 na zaslonu Android  
Auto™;

– kliknite meni MY Renault;
– potrdite povezavo s pritiskom gumba  

»OK«.

Zaradi varnosti lahko informacije v apli- 
kaciji MY Renault pregledujete le pri za- 
ustavljenem vozilu. Med vožnjo se za 5  
sekund prikaže zaslon z informacijami,  
ki je nato samodejno preklopljen na  
zaslon navigacijskega sistema.

MY Renault v Android Auto™
Ta funkcija omogoča dostop do aplikacije  
MY Renault v Android Auto™ in prikaz nas- 
lednjih informacij na zaslonu multimedij- 
skega sistema:
– Upravljanje vozila;
– Ogled pogodb in podatkov;
– Dostop do zgodovine in programa servi- 

sov;
– Iskanje pooblaščenih trgovcev v vašem  

območju in dogovor za termin;
– ...
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MY RENAULT (5/5)

Obnavljanje storitev
MY Renault omogoča dostop do različnih  
storitev: garancija, vzdrževanje, povezane  
storitve (odvisno od opreme).
Obnovite jih lahko neposredno iz svojega  
računa MY Renault s:
– spletnim mestom https://renault-connect. 

renault.com;
– aplikacijo MY Renault.

S spletnega mesta MY Renault
Če želite obnoviti katero od storitev, ki bo  
kmalu potekla, kliknite »Renault CONNECT«  
in izberite možnost "Moje storitve«.
Nato kliknite možnost »Obnovi« in sledite  
podrobnim navodilom.

V aplikaciji MY Renault
Če želite obnoviti katero od storitev, ki bo  
kmalu potekla, kliknite zavihek »Pogodbe«  
na domači strani.
Nato kliknite možnost »Dostop do trgovine«  
in sledite podrobnim navodilom.
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Réglages services

NASTAVITVE STORITEV

Dostop do nastavitve  
storitev

V glavnem meniju pritisnite »Storitve«.
Meni »Nastavitve« omogoča nastavitev na- 
slednjih elementov:
– »Upravitelj programov«;
– »Navigacijske storitve«;
– »Posodobi programe«;
– »Izmenjave podatkov«.

»Upravitelj  
programov«

Upravitelj aplikacij omogoča izbris podatkov  
aplikacij, odstranitev aplikacij in dostop do  
naslednjih informacij:
– »Vizitka«;
– »Uporaba sistema«;
– »Zaupnost«.

Izbris podatkov aplikacije
Izberite aplikacijo, katere podatke želite iz- 
brisati, izberite prvi zavihek, pritisnite »+« in  
nato »Izbris podatkov aplikacije«.

Izbris aplikacije
Izberite aplikacijo, ki jo želite izbrisati, izbe- 
rite prvi zavihek, pritisnite »+« in nato »Izbris  
aplikacije«.
Opomba: prvotnih aplikacij večpredstavno- 
stnega sistema ni mogoče odstraniti.
Izbrisati je mogoče le podatke o uporabniku.  
Izberite »+« in nato »Počisti uporabniške  
podatke«.

»Navigacijske  
storitve«

Če želite več informacij, glejte poglavje  
»Navigacijske storitve«.

»Posodobi  
programe«

V tem meniju lahko iščete posodobitve na- 
meščenih aplikacij, če ste nanje naročeni.

»Izmenjave  
podatkov«

V tem meniju lahko vklopite ali izklopite de- 
ljenje podatkov.
Opomba: v primeru izklopa deljenja podat- 
kov nekatere aplikacije morda ne bodo de- 
lovale pravilno.
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Système
Réglages système

NASTAVITVE SISTEMA (1/3)

Dostopanje do  
nastavitev sistema

V glavnem meniju pritisnite »Sistem«.
Meni »Nastavitve sistema« omogoča nasta- 
vitev naslednjih elementov:
– »Jezik«;
– »Zaslon«;
– »Zvok«;
– »Ura«;
– »Varnostna opozorila«;
– »Domači zaslon«;
– »Tipkovnica«;
– »Nastavi enote«;
– »Stanje in informacije«;
– »Odstranite SD kartico«;
– »Tovarniška ponastavitev«;
– »Nastavitve programa Android Auto™«.

»Jezik«

V tem meniju lahko izberete jezik, ki ga  
boste uporabljali v sistemu. Izberite želeni  
jezik in nato glas.

»Zaslon«

Ta meni omogoča nastavitev naslednjih pa- 
rametrov:
– »Dnevni način«;
– »Nočni način«;
– »Samodejno nastavljanje dnevnega/noč- 

nega načina«: izberite to možnost, če  
želite, da zaslon samodejno preklaplja  
med nočnim in dnevnim načinom. Sistem  
preklopi v nočni način, ko je zunanja sve- 
tloba šibka ali ko so luči vklopljene;

– »Vsili nočni način«: izberite to možnost,  
če želite zaslon preklopiti v nočni način.

»Zvok«

Ta meni omogoča nastavitev naslednjih pa- 
rametrov:

»Glasnost«

Ta funkcija omogoča nastavitev različnih  
glasnosti glavnih zvokov:
– prometne informacije;
– sistem za prostoročno telefoniranje;
– zvonjenje telefona;
– navodila navigacijskega sistema;
– sintetični glas;
– opozorila aplikacije.
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NASTAVITVE SISTEMA (2/3)

»Od hitrosti odvisna  
glasnost«

Ta funkcija omogoča samodejno poveča- 
nje glasnosti glede na hitrost vozila.

»Nastavitve glas.  
izhoda«

S to možnostjo lahko izberete vrsto infor- 
macij, ki jih narekuje glas navigacijskega  
sistema.

»Glas«

Ta funkcija omogoča izbiro glasu sis- 
tema. Če želite več informacij, glejte po- 
glavje »Glasnost in glas«.

»Ura«

V tem meniju lahko nastavite parametre ure  
sistema in obliko zapisa časa. Priporočljivo  
je, da ohranite samodejno nastavitev.

»Varnostna  
opozorila«

V tem meniju lahko aktivirate ali deaktivirate  
opozorila, ki jih sporoča sistem. Označite  
polja opozoril, ki jih želite omogočiti. »Domači zaslon«

V tem meniju lahko konfigurirate začetni  
zaslon.
Na seznamu na levi izberite eno od konfi- 
guracij; na desni strani zaslona je naveden  
predogled sprememb. Glede na opremo v  
vozilu se lahko zmanjša število konfiguracij.
Ko izberete konfiguracijo, pritisnite gumb  
»Končano« za potrditev svojega izbora.

Spreminjanje domače strani

Domača stran 1

Domača stran 3

Driving Eco

Končano

Domača stran 2
Glasba

Navigacija

Domača stran 4

Domača stran 5
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NASTAVITVE SISTEMA (3/3)

»Tipkovnica«

V tem meniju lahko izberete vrsto virtualne  
tipkovnice, ki jo sistem uporablja: 
– izberite vrsto abecede (latinica, grška  

abeceda, cirilica) in nato pritisnite nasle- 
dnjo možnost:

– med predlaganimi možnostmi izbe- 
rite vrsto tipkovnice in nato pritisnite  
»Končano« za potrditev svojega izbora.

»Nastavi enote«

V tem meniju lahko izberete vrsto enote za  
uporabo pri različnih elementih:
– »Prikaz razdalje v«;
– »Prikaz koordinat«;
– »Temperaturne enote«;
– »Enote barometra«.

»Stanje in  
informacije«

V tem meniju so na voljo različne informacije  
o sistemu:
– informacije o različici;
– stanje za GPS;
– stanje omrežja;
– licence;
– avtorske pravice.

»Odstranite SD  
kartico«

V tem meniju lahko povsem varno izvržete  
kartico  SD.
Če želite odstraniti kartico SD iz vhoda SD,  
glejte poglavje »Kartica SD: uporaba, inici- 
alizacija«.

»Tovarniška  
ponastavitev«

S pomočjo tega menija lahko izbrišete vse  
informacije sistema.
Opomba: po ponovni vzpostavitvi delova- 
nja se sistem ponovno zažene v angleščini.  
Če želite spremeniti jezik, glejte odstavek  
»Jezik« v tem poglavju.

Nastavitve programa  
Android Auto™

V tem meniju lahko določite nastavitve za  
aplikacijo »Android Auto™« in dostopate  
do navodil za uporabo multimedijskega sis- 
tema vozila.
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Anomalies de fonctionnement

MOTNJE DELOVANJA (1/3)

Sistem

Opis Vzroki Rešitve
Multimedijski zaslon ne zasveti. Temperatura v notranjosti vozila je nižja od  

–20 °C.
Vklopite prezračevanje, da se temperatura  
poviša nad –20 ° C.

Ne prikaže se nobena slika. Zaslon je v stanju pripravljenosti. Prepričajte se, da zaslon ni v stanju pripravlje- 
nosti.

Ni zvoka. Glasnost je najmanjša ali začasno preki- 
njena.

Povečajte glasnost ali deaktivirajte začasno  
prekinitev.

Levi, desni, sprednji in zadnji zvočniki ne od- 
dajajo zvoka.

Nastavitev balance ali fader ni pravilna. Pravilno nastavite balance ali fader zvoka.

Ne prikaže se noben zemljevid. Kartica SD ni prisotna ali je poškodovana. Preverite prisotnost kartice SD.

Phone

Opis Vzroki Rešitve
Zvok in zvonjenje nista slišna. Prenosni telefon ni povezan s sistemom.

Glasnost je najmanjša ali začasno preki- 
njena.

Preverite, ali je prenosni telefon povezan s  
sistemom. Povečajte glasnost ali deaktivirajte  
začasno prekinitev.

Klicanje ni mogoče. Prenosni telefon ni povezan s sistemom. Preverite, ali je prenosni telefon povezan s  
sistemom. Odklenite tipkovnico telefona.
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MOTNJE DELOVANJA (2/3)

Navigacija

Opis Vzroki Rešitve

Položaj vozila na zaslonu ne ustreza dejans- 
kemu položaju vozila ali pa je kontrolna lučka  
GPS na zaslonu še vedno siva ali rumena.

Oteženo določanje položaja vozila zaradi  
sprejema GPS.

Premikajte vozilo, dokler ne dosežete dobrega  
sprejema signalov GPS.

Podatki na zaslonu ne ustrezajo realnemu  
stanju.

Kartica SD je zastarela.
Zemljevidi niso posodobljeni

Prenesite posodobitve prek www.myrenault. 
com.

Prometne informacije se ne pojavijo na za- 
slonu.

Vodenje ni vključeno.
Naročnina je potekla

Preverite, ali je vodenje vključeno. Izberite cilj  
in začnite vodenje.

Določene rubrike niso na voljo. Med posameznimi procesi upravljanja, ki se  
izvajajo, nekatere rubrike niso na voljo.

Glasovno vodenje ni na voljo. Navigacijski sistem ne upošteva križišča.
Glasovno vodenje ali vodenje je izključeno.

Povečajte glasnost. Preverite, ali je glasovno  
vodenje vključeno. Preverite, ali je vodenje  
vključeno.

Glasovno vodenje ne ustreza realnemu stanju. Glasovno vodenje se lahko spreminja glede  
na okolje.

Vozite glede na dejanske razmere.

Predlagani potovalni načrt se ne začne ali se  
ne zaključi v želenem cilju.

Sistem ne prepozna cilja. Vnesite cesto v bližini želenega cilja.

Sistem samodejno izračuna obvoz. Na izračun načrta poti vplivajo nepriporočljiva  
območja ali ovire v prometu.

Izključite funkcijo »Nastavitve nepriporočljivih  
območij«.
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Glasovno prepoznavanje

Opis Vzroki Rešitve

Sistem ne prepozna izrečenega glasovnega  
ukaza.

Izrečeni glasovni ukaz ni prepoznan.
Čas za govorjenje je potekel.
Zvočni ukaz moti hrupno okolje.
Uporabnik je govoril po pisku.

Preverite, ali glasovni ukaz obstaja (glejte po- 
glavje »Uporaba glasovnega ukaza«). Govorite  
v času za govorjenje.
Govorite v tihem okolju.

MOTNJE DELOVANJA (3/3)
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